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Das Festival fur Architektur
& Andersmachen
The Festival for

Architecture & Urban

Alternatives

Berlin 14 JUN-1 JUL 2018

Eine Gesamtibersicht der MakeCityOpen Events

und Tours, der StudioTalks und MakeCity

HUBSs mit Ausstellungen, Symposien und Aktionen

finden Sie hier und laufend aktualisiert auf
www.makecity.berlin.
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ANM/ Anmeldung erforderlich/
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A complete overview of MakeCityOpen Events

and Tours, StudioTalks and MakeCity HUBs

with exhibitions, symposiums and actions

are avalaible here and constantly updated at

www.makecity.berlin.
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Die Nummern aller Events korrespondieren mit

der Adressenibersicht und der MakeCity
Stadtkarte (S. 24-25). The numbers of the
events correspond to the address list overview
and the MakeCity Map (page 24-25).

THU FESTIVAL CENTRE n MAKECITY OPEN n STUDIO TALK n FESTIVAL CENTRE n
14 JUN 13:30-16:00 16:00-19:00 19:30-21:30 10:30-12:30

LEHMBAU UND 3-D DRUCK - EXPANSION SOUTH-EAST ALEXANDER VON HUMBOLDT AND NEW SCHOOLS OF THOUGHT
FESTIVAL CENTRE u TRADITIONAL MEETS NEW: FUhrungen durch griine und offene THE HUMBOLDT VOLCANO Schulbauoffensive: Typologien fur
10:30-13:00 Einsatz digitaler Designwerkzeuge Rdume des neuen Wissenschafts- Ist das Humboldt Forum eine neue Denkmodelle. RGumliche Kon-

CITIES FOR PEOPLE? MAKING CITY
AND THE CIVIC ECONOMY

Kdnnen einzelne Initiativen Instru-

mente fur bezahlbaren Wohnraum

entwickeln oder sind grundlegende
Innovationen erforderlich? Eine
Diskussion mit BUrgermeister*in-
nen und Vertreter*innen europdi-
scher Stadte.

Are individual urban initiatives alone
enough to develop working tools
for affordable housing, or is there a
need for fundamental innovation
within the city’s administration?

A discussion with majors and rep-
resentatives from European cities.
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE u
14:00-17:30

NEW COALITIONS FOR THE
COOPERATIVE CITY

Wie funktionieren Allianzen zwi-
schen &ffentlichen, privaten und
wirtschaftlichen Kréften? Welche
Konflikte sind zu erwarten? Syner-
gien, Potentiale und Risiken wer-
den diskutiert.

New coalitions between public, pri-
vate, and economic forces now allow
a multitude of unexpected synergies,
redefining participatory urbanism.
But how do such ad-hoc civic alli-
ances outlast their activist roots, to
transform urban governance?
ANM/REG

STUDIO TALK m
18:00-20:00

NBL TALKS: ANUPAMA KUNDOO
Kann Bauwissen, Uber die Ge-
meinschaft verbreitet, Menschen
dazu erméchtigen Architekturpro-
jekte nachhaltiger zu gestalten?
Can building knowledge across

the community empower people

to design more sustainable
architectural projects?

Mit/with Natural Building Lab,

TU Berlin
ANM/REG

FRI
15 JUN

FESTIVAL CENTRE n
10:30-12:30

RE-USE TOTAL
Kreislaufwirtschaft und Up-cy-
cling. Welche ungenutzten Fla-
chenressourcen und Baumateria-
lien stehen fur eine RUckfUhrung
in den Nutzungszyklus zur Verfi-
gung? Podiumsdiskussion.

Circular economies and up-cycling:
What unused surfaces and build-
ing materials might be fed back into
the cycle of use? Panel discussion.
ANM/REG

und -methoden im architektoni-
schen Planungsprozess und Low-
tech als Strategie zur Ressource-
neffizienz. Podiumsdiskussion.
Experts discuss the use of digital de-
sign tools and methods in architec-
tural and planning processes,

and low-tech’ approaches as a
strategy of resource efficiency.
Panel discussion.

ANM/REG

standorts Adlershof.

Guided tours through the green and
open spaces of the new Berlin Adler-
shof Science City.

Mit/with bdla Landesgruppe
Berlin-Brandenburg, Adlershof
Projekt GmbH

ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
16:30-18:30
CIVIC LABS FOR URBAN CHANGE

MAKECITY OPEN
14:00-16:00

SUDKREUZ - EIN STANDORT
(WIRD) ENTWICKELT (SICH)/
DEVELOPMENT OF A LOCATION
Spaziergang durch das Stdkreuz.
Offentliche und private Hauspro-
jekte entwickeln sich, darunter

das bald fertig gestellte Projekt
Schéneberger Schleife.

A walk around the Studkreuz area,
where various public and private
housing projects are under devel-
opment, as well as the soon to be
completed Schéneberger Schleife
(Schéneberg loop).

Mit/with roedig.schop architek-
ten, Bezirk Tempelhof-Schéneberg,
Stadtentwicklungsamt

ANM/REG

FELLESHUS - EACH TO THEIR
OWN, AND YET TOGETHER

Wie beeinflusst die Architektur

der Nordischen Botschaften die
Zusammenadarbeit zwischen den

HUB
15:00-16:00

funf L&ndern? FUhrungen durch
die Nordischen Botschaften.

How does the architecture of the
Nordic embassies affect collaboration
between the five countries? Guided
tours of the Nordic Embassies.
Mit/with Nordische Botschaften
ANM/REG

NORDIC SCHOOLS OF
TOMORROW

Die nordischen Léander werden in
den Bildungsdebatten in Deutsch-
land h&ufig erwdhnt.

Eine Diskussion Uber Schulrdume,
Digitalisierung und neu entstehen-

de Bedirfnissen des Schulalltags.
Podiumsdiskussion mit anschlie-

HUB
16:00-18:00

Bendem Empfang.

The Nordic countries are frequently
mentioned in education debates in
Germany. Panel Discussion relating
to school spaces, digitalisation and
the emerging needs of students.
The discussion will be followed by
an opening.

Mit/with Nordische Botschaften,
ARCHINFO, Arkitektafelag
Islands, Dansk Arkitektur Center,
DOGA, Sveriges Arkitekter
ANM/REG

. Architektur / Raum Architecture / Space . Stadt / Natur

Urban / Nature

Wie kdnnen wir eine Bricke zwi-
schen zivilbirgerlichem Engage-
ment und kommunaler Verwaltung
schlagen? Podiumsdiskussion.
How can we build a bridge between
civic engagement and municipal
administration? Panel discussion.
ANM/REG

17:00-19:00 ﬂ
BERLIN 3000

Das Berliner Ensemble und O&O
Baukunst laden dazu ein bei einer

Partie Boccia Uber erdachte und
reale RGume - Theater und St&dte

MAKECITY OPEN

zu sprechen.

The Berliner Ensemble and O&O
Baukunst invite you to join for a
game of boccia, a glass of wine and
a discussion on imagined and real
spaces, on theatre and cities.
Mit/with Berliner Ensemble,
0O&O Baukunst

HUB n
18:00-22:00

PLAYVOID

Spielerische Aneignung des zen-
tralen Void des Niederldndischen
Botschaftsgebd&udes als &ffentli-
cher Pop-up-Park.

Play, dance, lounge, exchange and
enjoy in the Void at the centre of
the Dutch Embassy.

Mit/with Botschaft des Kénig-
reichs der Niederlande

HUB a
18:00-21:00

A SURREAL ESTATE AGENCY

Die Parodie einer Maklerfirma
Happy Owners SurReal Estate
Agency will futuristische Szenarien
und utopische Alternativen vor-
stellen, um Themen zu adressieren,
welchen die Stadt derzeit begeg-
net, wenn es um urbane Entwick-

lung fur Grundsticke in Berlin
geht. Eréffnung.

The real estate company Happy
owners SurReal Estate Agency is

a parody that imagines futuristic
scenarios and their utopian alterna-
tives, addressing issues the city
faces when it comes to urban
development through the design
of poetic, fantastic, provocative
urban projects for Berlin. Opening.
Mit/with Soazic Guezennec,
20G/Alte Minze

addquate Reprdsentation des
Nachhaltigkeitspioniers Alexander
Humboldt? Ein Gespréch mit dem
Autor Rudiger Schaper und Hybrid
Space Lab.

Is the Humboldt Forum an appropri-
ate representation of the legacy of
sustainability pioneer Alexander von
Humboldt? A conversation between
the author Rudiger Schaper and Hy-
brid Space Lab.

Mit/with Hybrid Space Lab
ANM/REG

zepte mussen so flexibel sein, dass
sie sich an die BedUrfnisse ihrer
Nutzer*innen anpassen kdnnen.
Podiumsdiskussion.

Berlin's school-building offen-

sive: typologies for new models of
thought. Spatial concepts must be
flexible enough to adapt to the needs
11:00-12:30

of their users. Panel discussion.
HOLZMARKT VILLAGE

MAKECITY OPEN

HUB E
19:30-21:00

THE CAR-FRIENDLY CITY

Der Klang Berlins Stadtautobahn
im CLB Berlin: Diskussion zur
Ausstellung A100.

The Sound of Berlin's Urban Motor-
way at CLB Berlin: Discussion in the
framework of the exhibition A100.
Mit/with CLB Berlin

ANM/REG

Der Holzmarkt ist ein experimen-
telles Forschungsobjekt, in dem
neue Formen der Arbeit, des Zu-
sammmenlebens, der Finanzierung
und der Teilhabe erprobt werden.
The Holzmarkt project is a flexible,
experimental site for working,
living, co-existing, financing and
participation.

Mit/with Hitten & Paldste

ANM/REG ANM/REG
HUB E MAKECITY OPEN
20:00-22:00 13:00-15:00

DIY BEIJING FLUID SPACES
Umgebaute Wohngebd&ude und
neu geschaffene Stadtrdume Bei-
jings-Danweis werden in groB3for-
matigen Zeichnungen, Fotoserien
und Interviews von Bewohner*in-
nen bei dieser Ausstellung vorge-
stellt. Er6ffnung.

Beijing’'s Danwei residents have
modified and rebuilt their homes
over the years, creating unique
urban spaces. The exhibition shows
a selections of large-format draw-
ings, photo-series, and interviews.
Opening.

Mit/with Uni Hannover/Institut fir
Landschaftsarchitektur, Uni Stutt-
gart/ Stddtebau-Institut, bbz/
b&hm benfer zahiri berlin, bdla
Berlin Brandenburg, feldfinf

SAT
16 JUN

MAKECITY OPEN u
10:00-12:00
STADTWERKSTATT SAFARI

Das mobile Architekturbiro
Guerilla Architects bietet einen
Workshop zum Thema Stadt-
mobiliar in Lichtenberg an.
Guerilla Architects’ mobile office
offers a public workshop on
Lichtenberg urban furniture.
Mit/with Guerilla Architects,
Stiftung StadtKultur
ANM/REG

. Strukturen / Prozesse Structures / Processes

TEMPELHOF'S NEW CENTRE

Die Senatsverwaltung fUr Stadt-
entwicklung und Wohnen und das
Bezirksamt Tempelhof-Schéneberg
laden zu einer Erkundungstour im
Planungsgebiet mit Stationen und
Gesprdchen vor Ort ein.

The Berlin Senate Department for
Urban Development and Hous-

ing and the Borough Tempel-
hof-Schoneberg invite you to an
exploratory walk of what will soon
become Tempelhof's new centre.
Mit/with Senatsverwaltung fir
Stadtentwicklung und Wohnen
und Bezirk Tempelhof-Schéneberg
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
14:00-16:00

THE CITY AS A CLIMATE MACHINE
Okologie und Infrastruktur mus-
sen zusammen gedacht werden.
Diskussion Uber Aufgabe und Ver-
antwortung der Architektur und
Stadtplanung beziglich Klima-
wandel und Stadtlandschaften.
Ecology and infrastructure must

be thought together. A discussion
about the task and responsibilities
of architecture and urban planning
with regards to climate change

and urban landscapes.

ANM/REG

Ausstellungen
& Workshops/
Exhibitions

& Workshops

HUB H
JUN 14-JUL 1*
EHRLICHMONUMENT (8.6.—
29.7.2018, EROFFNUNG 7.6.2018)
Das ehrlichmonument reflektiert

das Verhdltnis von Politik und
Gestaltung anhand von Werk

und Leben des Bauhaus-Schulers,
Architekten und Designers Franz
Ehrlich (1907-1984).

8. June-29. July 2018. Opening June
7,2018 An installation by Friedrich
von Borries and Jens-Uwe Fischer.
What are the sociopolitical respon-
sibilities of designers? How can they
influence society? The monument
reflects the relationship between pol-
itics and design in the life and works
of the Bauhaus student, architect and
designer Franz Ehrlich (1907-1984).
Mit/with: Friedrich von Borries,
HUB

Jens-Uwe Fischer, Deutsches
Architektur Zentrum DAZ

Jun 14-Jul 1* E
A100. THE SOUND OF BERLIN'S
URBAN MOTORWAY

Ausgehend von einer kinstleri-

schen Auseinandersetzung mit
der klanglichen Dimension der
Stadtautobahn werden kulturhis-
torische, stddtebauliche und
aktuelle politische Aspekte des
Berliner Rings diskutiert.
Offnungszeiten: taglich 11-19 Uhr.
Termine und weitere Details finden
Sie auf unserer Webseite.

Based on an artistic reflection of

the auditive dimension of Berlin's
urban motorway, cultural-historical,
urban, and political aspects of the
A100 will be discussed.

Opening hours: daily 1lam-7pm.
Dates and further details will be
announced on our website.
Mit/with CLB Berlin

HUB

Jun 14-23

FLUX OF EXPERIENCE -
MIES IN BERLIN

Gezeigt werden Prototypen,

Entwirfe und Originalfotografi-
en aus der Schweizer Neumann
Hug Collection in Verbindung mit
Arbeiten zeitgendssischer Kinst-
ler*innen die sich auf individuelle
Art mit verschiedenen - auch prob-
lematischen - Entwicklungen der
Moderne auseinandersetzen.

The exhibition brings prototypes, de-
signs and original photographs from
the Swiss Neumann Hug Collection
together with works by contempo-
rary artists, who deal in an individual
way with different, even problematic,
developments of modernity.
Mit/with Verein zur Férderung
von Kunst und Kultur am Rosa-
Luxemburg-Platz e.V.

* Offnungszeiten und weitere Details
finden Sie auf unserer Webseite./
Opening times and further details
can be found on our website.

ANM/REG: Anmeldung erforderlich Registration required
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MAKECITY OPEN E STUDIO TALK H
14:00-17:00 19:30-22:00

UPDATING OR PRESERVING THE

CRAFTSPEOPLE'S NETWORK

CITY CENTRE

FUhrungen durch neue Freifldchen
am Alexanderplatz und am Hum-
boldt Forum.

New open spaces in Alexanderplatz
and Humboldt Forum will be
explored in these guided tours.
Mit/with bdla Landesgruppe
Berlin-Brandenburg, Senats-
verwalttung fir Umwelt, Klima-
schutz und Verkehr

ANM/REG

MAKECITY OPEN E
15:00-17:00

SPREEPARK:

GUIDED BY PARADOXIES

Der verwaiste Vegnigungspark
verfugt Uber eine abenteuerliche
Geschichte und offene Zukunft:
wir erkunden beides.

The abandoned amusement park
has an adventurous past and an
uncertain future: we explore both.
Mit/with bdla und Grin

Berlin GmbH

ANM/REG

HUB

15:00-17:00

KIEZ WALKING TOUR:
BUILDINGS AROUND THE
BERLINISCHE GALERIE
FUhrung zu signifikanten Geb&u-
den im Umfeld der Berlinischen
Galerie, Kreuzberg, mit Thomas
Kdhler und Ursula Muller.

A guided tour of significant build-
ings in the neighbourhood of the
Berlinische Galerie, Kreuzberg, with
Thomas Koéhler and Ursula Muller.
Mit/with Berlinische Galerie
ANM/REG

15:00-17:00 u
STADTWERKSTATT SAFARI

Mit dem mobilen Architekturbiro
Guerilla Architects werden in
einem Workshop sozialrGumliche
Karten erstellt. Wie wird ein Kiez
wahrgenommen?

Guerilla Architects’ mobile office
offers a public workshop in
Lichtenberg for Kiez mapping.
Mit/with Guerilla Architects,

Stiftung StadtKultur
ANM/REG

MAKECITY OPEN

MAKECITY OPEN H
15:00-18:00

THE WORKING CONCERT
(REVISION IV AND V)

Christopher Dells performative
Installation fragt nach den
Bedingungen des Kooperierens,
Zusammenstellens, Anordnens,
Herstellens und Prdsentierens

von Musik als rdumliche Handlung
und Organisation.

Christopher Dell's performative in-
stallation questions the conditions
of cooperation, assembling, arrang-
ing, making and displaying music

as both a spatial action and a mode
of organisation.

Mit/with Christopher Dell, ANCB
The Aedes Metropolitan Laboratory

FESTIVAL CENTRE n
16:30-18:30

PRAGUE: NEW STRUCTURES FOR
AN OLD TOWN

Moderne Stadtplanung in einer
historischen Kulturstadt. Vielleicht
kann die Stadt Prag mt ihren
neuen Planungsstrukturen positiv
auf Berlin wirken?

What about Prague? With its new
planning structures, maybe the city
can teach Berlin a thing or two?
Mit/with Tschechisches Zentrum
Berlin

ANM/REG

. Architektur / Raum Architecture / Space . Stadt / Natur Urban / Nature

Vernetzung, gefunden in Handwerk
und Mikro-Okonomien férdert
Wissensaustausch: dies wird beim
Deutsch-Griechischen Forschungs-
projekt diskutiert.
Interconnectivity found in crafts
and micro-economies fostering
knowledge exchange: discussing a
German-Greek research project.
Mit/with HFBK Hamburg/Design
for the Living World, University

of Thessaly/Department of Architec-
ture, KOBAKANT, Laura Bernhardt
ANM/REG

A100. FILM NIGHT

Screening kuratierter Filme -

von Werbefilmen, Reportagen und
Underground - bis zur Geschich-
te und Gegenwart der Berliner
Stadtautobahn.

Screening of selected videos —

from promotion, reportage and un-
derground - around the history and
present of Berlin's urban motorway.

Mit/with CLB Berlin
ANM/REG

HUB
21:30-23:30

SUN
17 JUN

MAKECITY OPEN m
13:00-15:00
BAUGEMEINSCHAFTEN/
BUILDING COOPERATIVES

Tour durch Berliner Baugemein-
schafts-Projekte, die fUr nachhalti-
ge Stadtentwicklung stehen.
Building cooperatives that make a
difference, and offer the key to sus-
tainable urban development.
Mit/with vhw Bundesverband fir
Stadtentwicklung

ANM/REG

MAKECITY OPEN u
14:00-16:00

THAI PARK: AN ETHNOGRAPHIC
AND CULINARY WALK BETWEEN
CONFLICT AND AFFIRMATION

Eine ethnographisch-kulinarische
Tour durch den einzigartigen infor-
mellen Markt fur SUdostasiatische
Delikatessen - Zwischen Konflikt
und Affirmation.

The only one of its kind, an
informal, community market for
South East Asian delicacies.
Mit/with Poligonal - Agentur fir
Stadtvermittlung

ANM/REG

STUDIO TALK u
14:00-15:00; 15:00-16:00

SITE VISIT: AWOODEN MERGER
OF OLD AND NEW

Ein Gebd&ude auf einem Eckgrund-
stick im Berliner Moabit/Tiergar-
ten mischt altes und neues Design
und optimiert so Wohnraum.
Fihrungen.

A building on a neglected corner of
Berlin's Moabit/Tiergarten district
mixes old and new in its designs,

to optimise living space. Tours.
Mit/with rundzwei Architekten;
Reeg & Dufour Architekten Part
GmbB

ANM/REG

DONG XUAN CENTER

Mit dem Buro plus4930 Sierig
Geddert Kriuger erkundet die FUh-

rung das ehemalige Industrieareal,
dessen Potentiale und architekto-

MAKECITY OPEN
15:00-16:30

nischen Interventionen.

A site visit with plus4930 Sierig
Geddert Kruger to their project at
the Dong Xuan Center in Berlin-
Lichtenberg, including the market,
the guesthouse, and an overview
of on-going developments.
Mit/with plus4930 Sierig Geddert
Kriger

ANM/REG

MakeCity Kalender MakeCity Calendar

MAKECITY OPEN H
15:00-17:00

SPREEPARK: GUIDED

BY PARADOXIES

Der verwaiste Vegniigungspark
verfigt Uber eine abenteuerliche
Geschichte und offene Zukunft:
wir erkunden beides.

The abandoned amusement park
has an adventurous past and an
uncertain future: we explore both.
Mit/with bdla und Grin Berlin
GmbH

MakeCity Festival Newspaper

STUDIO TALK m HUB m STUDIO TALK n
16:30-17:30; 17:30-18:30 10:00-12:00 18:00-20:00

SITE VISIT: CORKSCREW HOUSE SAFE PLANNING FOR TOMOR- PFEFFERBERG

Das Einfamilienhaus mal anders: ROW'S CITIES Information und Diskussion Uber

Das Korkenzieherhaus besticht
durch seine Energieeffizienz und
seiner einzigartiger Erscheinung.
FUhrungen.

The corkscrew house is an energy-
efficient, luxurious design with a
unique appearance. Tours.

Mit/with rundzwei Architekten, Reeg
& Dufour Architekten Part GmbB

Urbane Dichte und Sicherheit im
6ffentlichen Raum muissen fur
lebenswerte Stddte der Zukunft
zusammengedacht werden.

Urban densification and public safe-
ty must be thought together if we are
to create liveable future cities.
Mit/with hhpberlin Ingenieure fir

Brandschutz GmbH

ANM/REG ANM/REG ANM/REG
MAKECITY OPEN H STUDIO TALK H MAKECITY OPEN
15:00-18:00 16:30-20:30 13:00-14:00

THE WORKING CONCERT
(REVISION IV AND V)
Christopher Dells performative
Installation fragt nach den
Bedingungen des Kooperierens,
Zusammenstellens, Anordnens,
Herstellens und Présentierens
von Musik als rGumliche Hand-

lung und Organisation.
Christopher Dell's performative
installation questions the conditions
of cooperation, assembling, arrang-
ing, making and displaying music
as both a spatial action and a mode
of organisation.

Mit/with Christopher Dell, ANCB
The Aedes Metropolitan Laboratory
17:00-19:00

REVERSIBLE STRATEGIES

Kdnnen neue Design-Ansdtze
bestehende Stadtstrukturen
adaptieren und sich mit ihr
entwickeln? Die Ausstellung
zeigt am Beispiel Lindower 22
die Umwandlung und Umsetzung
von urbanen RGumen.

Can new design approaches

allow existing structures to adapt
and co-evolve with the city? This
exhibition showcases Lindower 22
as an example of hybrid approaches
for the conversion and evolution

of urban spaces.

Mit/with asa studio, Heim Balp
Architekten

ANM/REG

HUB

MON
18 JUN

MAKECITY OPEN

11:00-12:30

THE FIRST ROBOT-MANUFAC-
TURED HERITAGE BUILDING
An einem sonst unzugéngli-
chen Ort im Saal der Berliner
Staatsoper trifft Robotik auf
Denkmal, Akustik auf Gestal-
tung. FUhrung Nachhallgalerie
Staatsoper Unter den Linden.
Guided tour: Staatsoper Unter den
Linden's reverberation gallery.
Robotics meet National Heritage,
acoustics meet design at an other-
wise inaccessible place in the
Berlin State Opera.

Mit/with hg merz

ANM/REG

STUDIO TALK H
13:00-14:00

CONTAINER: FRANKIE & JOHNNY
REVISITED

Frankie und Johnny ist ein Stu-
dierendenwohnheim, welches sich

aus vorgefertigten Stahlcont-
ainern zusammensetzt, die als
Methapher fir Formen cooperati-
ven Lebens stehen.

Frankie and Johnny is a student dor-
mitory comprised of prefabricated
steel containers, acting as a meta-
phor for forms of cooperative living.
Mit/with Holzer Kobler Architektu-
ren Berlin GmbH

ANM/REG

WORKSHOP: BERLIN'S CLIMATE

VISITING THE CONSTRUCTION

COURTYARDS

Welche Mé&glichkeiten fir Nachhal-
tigkeit finden sich in traditionellen
Berliner Héfen fur St&dteplane-
r*innen, Klimaplaner*innen und
Ingenieur*innen?

What sustainability possibilities

can be found in Berlin's traditional
courtyards for urban planners,
climate planners, and engineers?

SITE OF THE NEW BUILDING
AXEL-SPRINGER-NEUBAU
Leichtigkeit, Offenheit und eine
dichte Geschichte: eine FUhrung
durch Rem Koolhaas' Axel Springer
Neubau.

Light, openness, and a dense
history: A guided tour of Rem
Koolhaas' Axel Springer Building.
Mit/with Axel Springer SE, Axel
Springer Services & Immobilien
ANM/REG

Mit/with BuroHappold Engineering
STUDIO TALK
18:00-20:00

ANM/REG
BUILDING IN A HOT CLIMATE

Indigo Architects aus Ahmedabad
sprechen Uber Limescale, Wasser-
gewinnung und naturliche KUh-

lungssysteme

Indigo Architects from Ahmedabad
talk all things water: Limescale, wa-
ter harvesting, and natural air cool-

ing systems.

Mit/with Lobe Block

STUDIO TALK

18:00-20:00

DRINKING SOMETHING AND
TALKING, OUTSIDE
Unbeachtetes Potential:
Something Fantastic erdffnet
eine neue Perspektive auf das
+Abstandsgrin”.

Unknown potential: ‘Something
Fantastic’ opens a new perspective
on urban ‘buffer zones"

Mit/with Something Fantastic
STUDIO TALK ﬂ
18:00-19:30

ARCHITECTURAL INTERVENTIONS
Harmonisch und dennoch Uber-
raschend: Thomas Kréger zeigt
anhand seines Entwurfprozesses,

wie ein einzelnes Gebdude zur
Identitdt eines Ortes einen Beitrag

leistet.

Harmonious, but nonetheless sur-
prising: Thomas Kréger shows,
through his conceptual process,
how a single building can contribute
to the identity of a place.

Mit/with Thomas Kréger Architekten
ANM/REG

DIE DURCHMISCHTE STADT/
MIXED CITY

FUr nachhaltigen Stadtebau sind
Strukturen entscheidend, die faire,
gleiche und offene Beteiligung
regeln. Wie geht das?

Structures that regulate fair, equal
and open participation are crucial
for sustainable urban development.
But how can they be realised?

Mit/with Eike Becker Architekten
ANM/REG

STUDIO TALK
19:00-20:00

TUE
19 JUN

MAKECITY OPEN m
10:00-11:30

ZEO5 - ANEW RESIDENTIAL
ESTATE DEVELOPMENT

Eine FUhrung durch zeO5 umfasst
23 Townhouses, 10 Gartenhduser
und 12 Penthouses und zeigt die
Vorteile des privaten Raums unter
Beibehaltung der innerstadtischen
Dichte auf.

The guided tour through ze05 in-
cludes the 23 townhouses, 10 sum-
merhouses and 12 penthouses of
ze05, showcasing the benefits of
private space whilst retaining the

density of inner-city residencies.
Mit/with zanderrotharchitekten gmbh
ANM/REG

. Strukturen / Prozesse Structures/ Processes

STUDIO TALK a
13:00-14:00

CONTAINER: FRANKIE & JOHNNY
REVISITED

Frankie und Johnny ist ein Studie-
rendenwohnheim, welches sich

aus vorgefertigten Stahlcont-
ainern zusammensetzt, die als
Methapher fir Formen kooperati-
ven Lebens stehen.

Frankie and Johnny is a student dor-
mitory comprised of prefabricated
steel containers, acting as a meta-
phor for forms of cooperative living.
Mit/with Holzer Kobler Architektu-
ren Berlin GmbH

das Enwicklungsmodell des Areals
mit nachhaltig soziokultureller
Vorbildfunktion.

Decisive for a sustainable neigh-
bourhood development is a vital,
functional and economically resil-
ient mix of nonprofits, creatives and
private entrepreneurs. A discussion.
Justus Pysall Architects, Margitta
Haertel, Klaus D. Krebs, Stiftung

Pfefferwerk

STUDIO TALK

18:30-20:00

DOES THE JUNGLE HAVE A
PARKING LOT?

Wenn Natur das Gegenteil von
Stadt ist, was ist dann das Vor-
stadtische? Wir Gberdenken die
Natur-Kultur-Trennung.

If nature is the opposite of the city,
then what of the suburban? We
rethink the nature-culture divide.
mit/with Topotek 1 Gesellschaft
fur Landschaftsarchitekten mbH,
Dan Budik/Martin Rein-Cano
(Topotek 1), Christian Kerez,
Matthias Armengaud (AWP/Paris -
London), Martin/Sven Fréhlich
(AFF), Peter Veenstra (LOLA/
Rotterdam), Ute Schneider
(KCAP/Zirich)

STUDIO TALK E
18:30-20:00

FUTURE STREET SPACES
Prasentation der Vision einer
neuen Stadt, angepasst an
zeitgendssisches Mobilit&ts-
verhalten und den steigenden
Bedarf nach Aufenthaltsqualitat
im &6ffentlichen Raum.

Presenting a vision for a new city,

ANM/REG adapted to contemporary mobility
behaviour and the increasing de-

HUB m mand for public spaces that can

13:00-15:00 facilitate quality of life.

HIGHER, FASTER, FURTHER: Mit/with A24 Landschaft

THE DIGITAL FUTURE OF URBAN

PLANNING. HUB E

Wie der Einsatz von Digitalisierung 19:30-21:00

und Visualisierung Gebd&ude siche-
rer macht.

How digitisation and visualisation
can be implemented to make build-
ings safer.

Mit/with hhpberlin Ingenieure fir
MAKECITY OPEN
15:00-18:00

Brandschutz GmbH
ANM/REG

OPEN SPACES IN URBAN
DEVELOPMENT AREA SOUTHERN
FRIEDRICHSTADT AND IBA 87
Fuhrungen, Ausstellungen und
Vortrage zu Freiflachen-Projekten
des Stadterneuerungsgebiet in der
sudlichen Friedrichstadt.

Tours, exhibitions, and lectures
relating to open space projects

in the urban renewal area of south-
ern Friedrichstadt.

Mit/with bdla Landesgruppe
Berlin-Brandenburg, Bezirksamt
Friedrichshain-Kreuzberg
ANM/REG

OBERSCHONEWEIDE -

A SLEEPING INDUSTRIAL CITY
Der Rundgang durch die Industrie-
stadt Schéneweide. Diese steht
exemplarisch fur die Herausfor-
derungen der Planung hin zur
zukunftsfdhigen Stadt.

A tour through the former in-
dustrial city of Schéneweide: A
textbook example of challenges in
creating a resilient future city.

Mit/with Industriesalon Schéneweide
ANM/REG

MAKECITY OPEN
16:00-18:00

FUTURE MOBILITY

Der Klang Berlins Stadtautobahn
im CLB Berlin: Diskussion zur
Ausstellung A100.

The Sound of Berlin’s Urban Motor-
way at CLB Berlin: Discussion in the
framework of the exhibition A100.
Mit/with CLB Berlin

ANM/REG

WED
20 JUN

MAKECITY OPEN H
10:00-11:30

GUIDED TOUR THROUGH PA1925
Eine Gemeinschaftswohnanlage
im ruhigen Bétzowkiez im Berliner
Stadtteil Prenzlaver Berg fugt

sich trotz moderner Materialien in
das bestehende Stadtgefige ein.
A new, joint-venture residential
complex in the quiet Botzowkiez

of Berlin's Prenzlauer Berg, which
blends in to the existing urban fabric
despite its use of modern materials.
Mit/with zanderrotharchitekten gmbh
ANM/REG

STUDIO TALK n
11:00-13:00

AFTER THE REVOLUTION...

Wer rdumt am Montagmorgen den
Mull weg? Ein Gesprdch Uber die
Kultur des Reparieren und Prakti-
ken der Pflege im Zusammenhang
mit der Architektur und der gebau-
ten Umwelt. Mit Elke Krasny und
Teresa Dillon.

Who's going to pick up the garbage
on Monday morning? A public con-
versation about repair cultures and
care practices as they relate to archi-
tecture and the built environment.
With Elke Krasny and Teresa Dillon.
Mit/with Rosario Talevi, Bar
Kosmetiksalon Babette

ANM/REG: Anmeldung erforderlich Registration required



14th JUNE - 1st JULY 2018

MAKECITY OPEN m
16:00-18:00

DING DONG DOM REVISITED

Ein Ruckblick mit Martin Kalt-
wasser auf den ehemaligen Bau-
prozess des Ding Dong Dom, ein
tempordres Theatergebdudes
aus Recyclingmaterialien auf dem
Holzmarkt-Geldnde

Looking back at the construction
process of Ding Dong Dom, a
theatre made of predominantly re-
cycled waste wood and old building
windows, with Martin Kaltwasser
and guests.

Mit/with Martin Kaltwasser,
Florentine Sack

MAKECITY OPEN
17:00-19:00

FROM 1968 TO IBA-NEUBAU/
FRIEDRICHSTADT SOUTH
Eine Tour durch die sidliche
Friedrichstadt. Spurensuche in
der Stadtproduktion der 1968er,
Erkundung der Einflusse der
IBA-Neubauten und Entdeckung,
was davon in aktuellen Bauprozes-
sen weitergetragen wird.

In this tour through Friedrichstadt
South we trace the influences of
1968, explore its legacy for the re-
construction project TBA-Neubau/,
and explore what these processes
have left behind in contemporary
urban development.

Mit/with Poligonal - Agentur fir
Stadtvermittlung

ANM/REG

MakeCity Kalender MakeCity Calendar

STUDIO TALK H
19:00-21:00

BERLIN - COMMON
ARCHIPELAGOS

Imke Woelks adaptierbare GroB3-
strukturen basieren auf dem Kon-
zept Cities within Cities und stellen
als Hybride von Stadt/Natur neue
Typologien von Stddtebau dar.
Berlin's polycentric landscape is en-
visioned with a highly densified ur-
ban model by Imke Woelk, based on
the project Cities within Cities.
Mit/with IMKEWOELK und Partner
ANM/REG

THU
21 JUN

STUDIO TALK

11:00-12:00

RESIDENTIAL BUILDING
WITH A VERTICAL GARDEN IN
BERLIN-KREUZBERG

Die Architektin Sarah Riviére ladt
ein, das neue Wohnhaus mit Living
Wall in Kreuzberg zu erkunden.
The architect Sarah Riviére invites
the public to explore the new apart-
ment block with a Living Wall in
Kreuzberg.

Mit/with Sarah Riviére Architect,
RIBA

ANM/REG

STUDIO TALK

17:00-19:00 m

PARTICIPATION IS ARCHITECTURE

STUDIO TALK H
19:00-21:00
EMILE — OR ALL ABOUT

Die Baupiloten nutzen Verbin-
dung von Realitét und Fiktion, um
Verhandlungs-Spiele zu entwi-
ckeln, bei denen Nutzer*innen im
Entwurfs- und Planungsprozess
teilnehmen.

Die Baupiloten use a blurring of real-
ity and fiction to develop negotiation
games, in which users participate in
the design and planning process.
STUDIO TALK

Mit/with Die Baupiloten BDA
17:00 - 19:00 H

BERLIN BUILDS AND WE MIXIT UP
Gemischte Stadt entsteht aus dem
Zusammenspiel der Interessen und
Bedarfe. Wir laden Akteur*innen
aus allen Bereichen ein, in einem
Szenario-Spiel konkrete Ideen fur
gemischte Quartiere zu erspielen.
A mixed city emerges from the
interplay of interests and needs.

We invite actors from all urban
sectors to create concrete ideas for
mixed quarters in a scenario game.
Mit/with URBATOP/biro 1.0,
DMSW, roedig.schop, sieglundalbert
STUDIO TALK

18:00-20:00 E

FLUSSBAD BERLIN: IDEA, VISION,
PROTAGONISTS

FESTIVAL CENTRE n
14:00-16:00

THE URBAN ECOLOGY OF

THIRD PLACES

HUB E
17:30-19:00

THE ALTE MUNZE AT MOLKEN-
MARKT, BERLIN
Historischer Kontext und aktuelle

Nutzung. Eine FGhrung mit dem
Kulturhistoriker Eberhard Elfert
und der Kulturmanagerin Katharin
Ahrend.

Historical context, and current us-
age. Guided tour with cultural his-
torian Eberhard Elfert and cultural
manager Katharin Ahrend.

Mit/with 2 OG/Alte Minze
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
18:00 - 20:00
CULTURAL HERITAGE FOR EVERY-

Expert*innen diskutieren die
Potentiale und Grenzen stddti-
scher Mikroskonomien und eines
neuen Okologieverstdndnisses.
Wie kann eine lebhafte urbane
Volkswirtschaft aktiviert und
gefdrdert werden?

Experts discuss the potentials and
borders of urban micro-economies
and a new understanding of ecolo-

Protagonist*innen des Flussbad
Berlin, die den Spreekanal transfor-
mieren, stellen ihre Pldne, Ziele und
ndchsten Umsetzungsschritte vor.
Representatives from the association
behind Flussbad Berlin, a project
seeking to transform a section of the
Spree Canal into a clean and acces-
sible body of water, will talk about
the plan, visions, and next steps, and
discuss the ideas and concerns of
the project.

Mit/with Flussbad Berlin e.V.
ANM/REG

STUDIO TALK

18:00-20:00 m

NBL TALKS: PAT TANNER, :MLZD

gy. How can a lively urban economy
be activated and encouraged?
MAKECITY OPEN m
14:00-16:00

ANM/REG

HELLEUM - LEARNING THROUGH
SCIENCE: AWHOLE HOUSE AS AN
INNOVATIVE PLACE OF LEARNING

ONE - CURRENT PROJECTS IN

THE INTERNATIONAL CULTURAL
DIALOGUE

Das Goethe Institut diskutiert
anhand von Beispielen die zeitge-
madBe Vermittlung von Kulturerbe.
In this discussion, the Goethe Insti-
tute presents examples of cultural
heritage protection.

Mit/with Goethe Institut, Deutsches
Nationalkomitee fir Denkmalschutz
ANM/REG

AUSBAUHAUS NEUKOLLN

Ein Baugruppenprojekt trennt

Grundriss von stitzenden Struk-

MAKECITY OPEN
18:00-20:00

turen und bietet unterschiedliche
Ausbaustandards an.

A building project that separates
the floor plan from the supporting
structure, generated by a structural
concept based on a simple shelving
system and ensuring living space
for every lifestyle and budget.
Mit/with Praeger Richter
Architekten

ANM/REG

STUDIO TALK

18:30-20:00

UNBUILDING WALLS

Eine Auswahl des Deutschen

Beitrags zur 16. Internationalen
Architektur Ausstellung in Venedig
ist im BUro der Kurator*innen in
Berlin-Mitte zu sehen.

Selections from the German
contribution Unbuilding Walls to
the 16th International Architecture
Exhibition in Venice will be dis-
played at the offices of the curators
in Berlin-Mitte.

Mit/with GRAFT Gesellschaft von
Architekten mbH

ANM/REG

Erkundungstour im Planungsge-
biet mit Stationen und Gespréchen
vor Ort. Die Lernwerkstattarbeit
ist ein innovativer Lernort.

The opening of a Lernwerkstat-
tarbeit is an opportunity to break
new ground.

Mit/with Kinderforscher*zentrum
HELLEUM, klaus roth architekten,
Alice Salomon Hochschule, Se-
natsverwaltungen Schule, Jugend,
Bildung sowie Stadtentwicklung,
Wohnen und Bezirksamt Mar-
zahn-Hellersdorf

ANM/REG

HUB E
15:00-16:00

EACH TO THEIR OWN,

AND YET TOGETHER

Wie beeinflusst die Architektur

der nordischen Botschaften die

Zusammenarbeit zwischen den
fonf L&ndern? FUhrungen durch

die Nordischen Botschaften.

How does the architecture of the
Nordic embassies affect collaboration
between the five countries? Guided
tours of the Nordic Embassies.
Mit/with Nordische Botschaften
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
16:30-18:30

REMIX XXL

Anhand der Autobahniberbauung
Schlangenbader StraBe, dem ICC
und dem Flughafen Tempelhof
werden Strategien der Umwand-
lung urspringlicher Nutzungen
diskutiert. Wie kénnen sie als
rGumliche und kulturelle Ressource
gedacht werden?

A discussion of strategies for urban
transformation, looking at the high-
way housing structure Schlangen-
bader StralRe, the ICC and Tempelhof
Airport. How might such strategies
be rethought as spatial and cultural
resources?

ANM/REG

Das Architektenkollektiv :mlzd ladt
zur Besichtigung des Rohbaus vor
den HauptbaumaBnahmen der
Baustelle im Flughafengebé&ude
Tempelhof - Tower ein.

An opening of the Tempelhof

Tower project, as it enters its
realisation phase.

Mit/with Natural Building Lab,

TU Berlin, :mlzd

MAKECITY OPEN H
18:00-20:00

URBAN BEEKEEPING AND
ARCHITECTURE

Eine Tour von Marian Engel und
den Architekt*innen Sauerbruch
Hutton zu den von ihnen entworfe-
nen Bienenkdrben in Berlin's Aka-

demie der Kinste.

A tour of beehives by Marian Engel
and architects Sauerbruch Hutton in
Berlin's Academy of Arts garden.
Mit/with Saverbruch Hutton
ANM/REG

HUB E
19:00-21:00

CITYSCAN WORKSHOP: OPEN
DATA FOR YOUR PROJECT!
Mit Hilfe von offenen Geodaten

Berlins werden innerhalb des
Workshops urbane Szenarien und
mégliche Kooperationsprojekte
diskutiert.

This workshop uses the public
geodata of Berlin to discuss urban
scenarios and possible cooperation
projects.

Mit/with 2 OG/Alte Miinze Berlin,
Cityscan-Werkstatt, Kollectiv, TSPA
ANM/REG

PEDAGOGICAL SPACE
Kdnnen Architektur- und Raum-

konzepte am gesellschaftlichen
Bildungsauftrag partizipieren?
Can architectural and spatial con-
cepts still serve social responsibility
in school architecture today?
Mit/with AFF Architekten
ANM/REG

HUB m
19:00-21:00

A BRUTAL HERITAGE?

Wie wird mit brutalistischer Archi-
tektur in Tschechien und Deutsch-
land umgegangen? Expert*innen
diskutieren Uber das Architektu-
rerbe und die Mdglichkeiten seiner
(Neu-)Nutzung.

How is brutalist architecture in the
Czech Republic and Germany dealt
with? Experts discuss this architec-
tural heritage, its possibilities, and
its (new) uses.

Mit/with Tschechisches Zentrum Berlin
STUDIO TALK
19:00-22:30

ANM/REG

KOBA SHOPTALK

Diskussion Uber lokale Produktion,
Nachhaltigkeit und kiinstlerische
Spekulation.

A discussion about local production,
sustainability, and artistic speculation.

Mit/with KOBA by KOBAKANT
ANM/REG

FRI
22 JUN

MAKECITY OPEN E
10:00-12:00

LOBE BLOCK: BUSINESS DONE
DIFFERENTLY

Tour mit Arno Brandlhuber/Muck
Petzet + Bauherr*innen Olivia
Reynolds + Elke Falat

Site visit with Arno Brandlhuber/
Muck Petzet + developers Olivia
Reynolds + Elke Falat

Mit/with Lobe Block

ANM/REG

HUB u
14:00-15:00

BUILDING CULTURE IN THE
COLLECTING AND EXHIBITING
PRACTICES OF THE BERLINISCHE
GALERIE

Anhand von Originaldokumenten
zur Entstehung des Berliner Kul-
turforums gibt Ursula Miller Ein-
blicke in die Sammlungstrategie.
Ursula Muller offers insight into the
collecting strategy of the museum,
taking into account over thirty years
of history.

Mit/with Berlinische Galerie
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
14:00-16:00

SHOULDN'T WE ALL BE
DEVELOPERS?

In der Podiumsdiskussion werden
aktuelle Beispiele, neue Finanzie-
rungsmodelle und Férderungen
ziviler Projekte als Gegenmodell
zu investitionsscheuem Banking
hinterfragt.

In this panel we will discuss
current case studies, new financing
models, and subsidies for civic
projects — as a counter-model to
risk-averse banking.

ANM/REG

BERLIN-LICHTENBERG

FUhrungen durch FreirGume im
Umfeld des Dong Xuan Centers.
The 'Dong Xuan Center's’ open
spaces in peripheral transition zones
are explored in this guided tour.
Mit/with bdla Landesgruppe
Berlin-Brandenburg, Senats-
verwaltung fir Umwelt, Klima-

schutz und Verkehr
Fahrrad mitbringen/Bring your bike

MakeCity Open 14:00-18:00
INNER PERIPHERY,

HUB n
15:00-16:00

BERGFRIED CENTER:

FOR AN ACTIVE STREET LEVEL

Ein Treffpunkt fGr Anwohner*in-
nen, Gewerbetreibende und Be-
sucher*innen und zugleich Veran-
staltungsort fur Ausstellungen,
Workshops und Diskussionen.

A meeting point for locals, business-
es and international visitors, dou-
bling as a place for hosting exhibi-
tions, workshops, and discussions.
Mit/with Atelier Fanelsa

ANM/REG

MAKECITY OPEN m
15:00-16:00

THE KINDL - CENTRE FOR CON-
TEMPORARY ART IN NEUKOLLN
Eine FUhrung durch das KINDL~-
Zentrum fur zeitgendssische Kunst
in der ehemaligen Kindl-Brauerei
in Neukdlln und ihrer aktuellen
Ausstellung des Kinstlerduos
Taiyo Onorato & Nico Krebs

A guided tour of KINDL - Centre for
Contemporary Art on the site of the
former Kindl-Brewery in Neukolln,
with insights into the current exhi-
bition of acclaimed artist-duo Taiyo
Onorato & Nico Krebs.

Mit/with KINDL - Zentrum

fUr zeitgenéssische Kunst
ANM/REG

HUB n
15:00-18:30

EMBASSY LAB GRUNTOPIA

Wie Grines in Stddte integriert
werden kann, wird in einer Vor-

tragsreihe und in einem Workshop
untersucht.

How green spaces can be integrated
into cities: a series of short lectures
and a workshop.

Mit/with Botschaft des Kénigreichs
der Niederlande

ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
16:30-18:30

PARTAKING IN PARTICIPATION
Einbindung der Bevélkerung in Bau-
vorhaben. Architekt*innen, Vertre-
ter*innen aus Politik und Stadtpla-
nung, sowie aktiv Beteiligte nehmen
dies kritisch in den Blick.

Architects, political representatives
and active participants take a critical
look at the involvement of locals in
building and planning.

ANM/REG

17:00-18:30 H
THE NEW NORMAL IN BERLIN?
REFLECTING ABOUT THE FUTURE
OF MANUFACTURING AND WORK
Wie beeinflussen und transformie-
ren Technologien und verdndernde
soziale Gewohnheiten unsere
Arbeitsrdume, Werkzeuge und
Arbeitsweisen?

Discussion on how new technologies
and changing social habits are
transforming our work spaces, objects
of work, and ways of working.
Mit/with Textile Prototyping Lab,
Fab Lab Berlin, weiBensee kunst-
hochschule berlin, Vitra, British

Council
ANM/REG

HUB

HUB E
17:00-20:00

POP-UP FACTORY

Ein Gespréch zwischen Lehre,
Praxis und Politik Uber die RUck-
kehr der Produktion in die Stadt.
Wie beeinflussen Mensch-
Maschine-Interaktionen den
Herstellungsprozess?

A conversation between education
and politics about the return of
production to the city, where
human-machine interactions
make it possible to influence the
manufacturing process.

Mit/with HENN, Innochain,
Technologiestiftung Berlin,

ABB

23

Ausstellungen
& Workshops/
Exhibitions

& Workshops

HUB

Jun 14-Jul 1

EXHIBITION AJAP ‘ALBUM

OF YOUNG ARCHITECTS AND
LANDSCAPE DESIGNERS'
Ausstellung: 12.6.-31. Juli. Die
Ausstellung prdsentiert die 20
Gewinnerbeitrdge des Wettbe-
werbs AJAP, die alle zwei Jahre
vom franzdsischen Kulturministe-
rium an Uberzeugende Nachwuch-
sagenturen verliehen wird.
Exhibition: June 12-July 31. The
exhibition presents the twenty
winner projects of the AJAP prize,
awarded every two years by the
French Ministry of Culture.
Mit/with Institut Francais,

Karine Dana

HUB H
Jun 14-Jul 1

BUILDING CYCLE INFOHUB

Eine aus recycelbaren Materialen
gebaute Infobude auf dem
Vollgut-Areal.

An InfoHub made of recyclable ma-
terials, and a source of current infor-
mation, located at the Vollgut site.
Mit/with Netzwerk DieNachwach-
sendeStadt, Natural Building Lab
TU Berlin, Uni Kassel

Jun 14-Jul1 E
MOBILE CHURCHES

Die Fotoserie Mobile Churches do-
kumentiert das geheime Leben der
sieben versteckten Kirchen Buka-
rests. Die Kirchen werden durch die
Kombination aus aktuellen Foto-
grafien und Archivmaterial von
Anton Roland Laub neu belebt.
The photo series Mobile Churches
documents the secret life of Bucha-
rest’s seven surviving churches.

The churches are reinvigorated
through this combination of recent
photographs and archive material
by Anton Roland Laub.

Mit/with Rumdnisches Kulturinsti-
tut Berlin, Kapelle Der Vers6hnung/
Gedenkstdtte Berliner Maver

DIE STADTGESTALTEN!

Anhand eines aus Texten und
Zeichnungen von Kindern gebau-
tesn Modells von Berlin werden in
einem Workshop futuristische und
I6sungsorientierte Verédnderungen
stddtischer Strukturen erarbeitet.
Using a scale model of Berlin made
from the text and drawings from
children, futuristic and solution-
oriented changes to urban structures
will be formed in this workshop,
funded by the ‘Berliner Projektfonds
Kulturelle Bildung'

Mit/with kleine baumeister/Die
STADTGESTALTEN

HUB

MAKECITY OPEN
Jun 14-30

ANM/REG

HUB

Jun 14-Jul1

REFRAIM - A SHOWROOM AT
THE BORDER

Kuratierte Installationen,
Performances und Filme im
Erdgeschoss des Ausstellungs-
raums des Hausprojekts in der
Heinrich-Heine-Str. 36

A curated set of installations,
performances, and films, in the
ground-floor exhibition spaces of
the housing project at Heinrich-
Heine-StralRe 36.

Mit/with ARGE H73 | 36: roedig.
schop architekten und Holger
Beisitzer

* Offnungszeiten und weitere Details
finden Sie auf unserer Webseite./
Opening times and further details
can be found on our website.
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Stadtplan Berlin/City map Berlin

MakeCity Kids -
Let's explore!

.

Photo: Jens Hemmel

Spannende Hands-On Architekturwork-
shops, unter- und Uberirdische Stadterkun-
dungen, Entwerfen und Bauen in Bdumen:
MakeCity bietet im Laufe des Festivals

ein abwechslungsreiches Programm fir |

Westkreuz

—> KLEINE BAUMEISTER/ |
DIE STADTGESTALTEN

—> NORDISCHE BOTSCHAFTEN
Various events and workshops
from Jun 14-30*

Registration online.

Kinder und ihre Familien.

Exciting hands-on architecture workshops,
underground and outdoor urban explorations,
designing and building with trees: MakeCity
offers an exciting programme for kids and
families throughout the festival.

' ' We need to give children tools and
language so that they can take part in the
debate on our physical settings.

JULIE DUFOUR / ALL ABOUT A, COPENHAGEN

"'a? )

Circling Day
by Night

Photo: Jeanne-Frangoise Fischer

— INSTALLATION
Jun 25, 12:00-00:00*

Studierende der UDK Berlin transformieren
12 Stunden lang die Verkehrsinsel des
Ernst-Reuter-Platzes zu einem urbanen
Ereignisort und inszenieren Fragen zu Zeit,
Rhythmus und Aneignung in der Stadt.

Over the course of 12 hours, students from 1.
UDK Berlin transform the traffic island at Ernst
Reuter Platz and tackle questions relating to 2.
time, rhythm and appropriation in the city.
3.
4,

Die Veranstaltungsorte/
Festival Addresses )

12.

1. Tschechisches Kulturzentrum Berlin 1.
Wilhelmstr. 44, Eing. Mohrenstr.,
10117 Berlin

14,

15.

16.

17.
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Tschechisches Kulturzentrum Berlin,
Wilhelmstr. 44, Eing. Mohrenstr., 10117 Berlin
2 OG/Alte Miinze Berlin, Am Molkenmarkt 2,
10179 Berlin

A24 Landschaft, Képenicker Str. 154q,

10997 Berlin

Adlershof Stadtquartier, Rudower Chaussee 17,
12489 Berlin

AFF architekten, HauptstraBe 13, 10827 Berlin
Am Berlin Pavillon, Burger King, StraBe des
17. Juni 100, 10557 Berlin

ANCB The Aedes Metropolitan Laboratory,
Christinenstr. 18-19, 10119 Berlin
Architektenkammer Berlin, Alte JakobstraBBe 149,
10969 Berlin (im IG Metall-Haus)

Atelierhaus Pfefferberg, Brauereiareal
Pfefferberg, ChristinenstraBe 19, 10119 Berlin
Ausbauhaus Neukdlin, Braunschweiger Str. 41,
12055 Berlin

Bar Kosmetiksalon Barbette,

Karl-Marx-Allee 36, 10178 Berlin

Baustelle Axel-Springer-Neubau,
SchiUtzenstraBe 26, 10117 Berlin

Baynatna c/o Zentral- und Landesbibliothek
Berlin, Breitestr. 36, 10178 Berlin

Bergfried Center, BergfriedstraBe 17,

10969 Berlin

Berlin Metropolitan School, LinienstraBe 122,
10115 Berlin

Berlinische Galerie, Alte JakobstraBe 124-128,
10969 Berlin

Bertolt-Brecht-Platz, 10117 Berlin

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Platz der
Luftbricke

Veranstaltungsorte / Festival Addresses

Botschaft der Tschechischen Republik, Kinosaal,
WilhelmstraBe 44, 10117 Berlin

Botschaft des Kénigreichs der Niederlande,
KlosterstraBe 50, 10179 Berlin

Botschaft fir Kinder,

Lehrter Str. 66, 10557 Berlin

Biro DMSW Architektur und Landschaft,
MariannenstraBe 23, 10997 Berlin
BuroHappold Engineering - Office,
Pfalzburger Strasse 43, 10717 Berlin

CLB Berlin im Aufbau Haus, Prinzenstr. 84.2,
10969 Berlin

CRCLR House, Rollbergstr. 26, 12053 Berlin
dan pearlman, Kiefholzstrasse 2, 12435 Berlin,
Aufgang K2, 4. OG

Dénische Botschaft,

RauchstraBe 1, 10787 Berlin

DAZ Deutsches Architektur Zentrum, Wilhelmi-
ne-Gemberg-Weg 6, 2. Hof, 10179 Berlin-Mitte
Die Baupiloten, BDA, FeurigstraB3e 54,
Aufgang D, 10827 Berlin

Dong Xuan Center, Berlin Lichtenberg,

Halle 1, HerzbergstraBe 128-139, 10365 Berlin
EBAS51, Eichbuschallee 51, 12437 Berlin
FabLab Berlin, Prenzlauer Allee 242,

10405 Berlin

feldfunf — Projektrdume im Metropolenhaus,
Fromet-und-Moses-Mendelssohn-Platz 7-8,
10969 Berlin

Felleshus der Nordischen Botschaften
RauchstraBe 1, 10787 Berlin

Alexand

/
1
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34. Flussbad Berlin e.V., 55. KOBA by KOBAKANT, Gorlitzer Strasse 72,

Urban Textures

MakeCity Kalender MakeCity Calendar 25

@Dystein
Aasan’s The
Future is Old

Der norwegische Kunstler folgt in ,,Die
Zukunft ist alt" collagenhaft architektoni-
schen Archetypen durch die Architekturge-
schichte bis in die Moderne mit einem Fokus
auf Louis Kahn und Mies van der Rohe.

In “The Future is Old" the Norwegian artist
traces various architectural archetypes
throughout history, up to and including
modernism, with a special focus on Louis
Kahn and Mies van der Rohe.

Photo: Oystein Aasan

—> LECTURE
Jun 19, 20:00*

Registration online.

Photo: J6rg Schmiedekind

—> EXHIBITION OPENING
Jun 22, 18:00*

Eine Fotografie-Ausstellung nimmt Berlins ,,Zeugen"

in den Blick: Biirgersteige, Kopfsteinpflaster, U-Bahn-
Plattformen. Von der Neuen Schule fir Fotografie und
der Architektenkammer Berlin in Kooperation mit

dem Jovis Verlag Berlin.

A photography exhibition focuses on Berlin's ‘witnesses”:
the sidewalks, cobblestones, subway platforms, and more.
A cooperation between Neue Schule fur Fotografie,

the Architektenkammer Berlin and Jovis Verlag Berlin.

Spreepark: Guided

Die Griin Berlin GmbH und der Bund Deut-
scher Landschaftsarchitekten bdla 6ffnen
fir MakeCity den verwaisten , Kulturpark
Planterwald" und fihren durch seine beweg-
te Vergangenheit und potentielle Zukunft.
Grun Berlin GmbH and the Association of
German Landscape Architects opens the
abandoned 'Kulturpark Planterwald’, moving
through an eventful past and a future full

of potential.

Photo: Lichtschwaermer

—> WALKING TOURS
on Jun 16/17*
Registration online.

* Offnungszeiten und weitere Details finden Sie auf unserer Webseite.
*Opening times of the exhibitions can be found at the websites of the relevant institutions.

FalckensteinstraBe 47/48, 10997 Berlin

10997 Berlin

35. Foyer der Ehemaligen Landesbildstelle, 56. Kopfbau West, Flughafen Tempelhof,
Wikingerufer 7, 10555 Berlin Tempelhofer Damm 45, 12101 Berlin

36. Friedrichstrasse 23B, 10969 Berlin 57. Lindower 22, Haus C, Level O,

37. FriedrichstraBe vor dem Tr&@nenpalast Lindower StraBe 22, 13347 Berlin

38. FriesenstraBe 15A,10965 Berlin 58. Lobe Block, BéttgerstraBe 16, 13357 Berlin

39. Galerie Central am Strausberger Platz, 59. Markthalle Neun, EisenbahnstraBe 42/43,
Strausberger Pl. 16, 10243 Berlin 10997 Berlin-Kreuzberg

40. Entfernt 60. Metropolenhaus am Jidischen Museum,

41. Glogauer Strasse 9, 10999 Berlin-Kreuzberg MarkgrafenstraBe 88, 10969 Berlin

42. GRAFT Gesellschaft von Architekten mbH, 61. Park Lichtenberg, Treffpunkt: Warnitzer Str. 26,
HeidestraBe 50, 10557 Berlin 13057 Berlin

43. Heinrich-Heine-StraBe 36, 10179 Berlin 62. PasteurstraBe 19-25, Berlin-Prenzlauer Berg

44. HELLEUM, Kastanienallee 59, 12627 Berlin 63. Prins Claus Zaal in der Botschaft des Kénig-

45, HENN, Alexanderstrasse 7, reichs der Niederlande, KlosterstraBe 50,
8. Obergeschoss, 10178 Berlin 10179 Berlin

46. hhpberlin Ingenieure fir Brandschutz GmbH, 64. Quartiermeister, Oranienstr. 183, 10999 Berlin
Rotherstr. 19, 10245 Berlin 65. Refugio Berlin, LenaustraBe 3-4, 12047 Berlin

47. HochstraBe 6, 13357 Berlin-Wedding 66. Schlesische Str. 12, 10997 Berlin

48. Hof Pradikow, DorfstraBe 4 15345 Protzel 67. Schloss Biesdorf, Alt-Biesdorf 55, 12683 Berlin

49. Holzmarkt Dorf, HolzmarktstraBe 25, 68. Schweizerische Botschaft, Otto-von-Bismarck-
10243 Berlin Allee 4a, 10557 Berlin

50. Industriesalon Oberschéneweide, 69. Something Fantastic / Konzulat Studios
ReinbeckstraBe 9, 12459 Berlin Leipziger Str. 60 / 61, 10117 Berlin

51. Institut Frangais, Kurfirstendamm 211, 10719 70. Spreekanal von der Fischerinsel bis zum
Berlin Bodemuseum, Treffpunkt Inselbricke,

52. Jahnstrasse 84, 12347 Berlin 10179 Berlin

53. Kapelle der Verséhnung/Gedenkstétte Berliner 71. Spreekanal zwischen Bode-Museum und
Maver, Bernauer Str. 111, 13355 Berlin SchloBbricke

54. KINDL - Zentrum fir zeitgenéssische Kunst, 72. Spreepark, Kulturpark Plénterwald,

Am Sudhaus 3, 12053 Berlin

Kiehnwerderallee 1-3, 12437 Berlin

73. Staatsoper Unter den Linden, Treffpunkt: 88. Treffpunkt: Schlangenbader Str. 25, 14197 Berlin
Pforte Intendanz, Hinter der Katholischen 89. Treffpunkt: vor der Akademie der Kiinste,
Kirche 1a, 10117 Berlin Hanseatenweg 10, 10557 Berlin

74. Studio Heim Balp Architekten, 90. TU-Berlin, Architekturgebd&ude, StraBe des
Lindower Str. 22, 13347 Berlin 17. Juni 152, A 151

75. Sidkreuz, Treffpunkt vor dem Eingang 91. U-Bahnhof Siemensdamm,

Parkhaus Sud, Hildegard-Knef-Platz, Jungfernheideweg 2, 13629 Berlin
10829 Berlin 92. Unité d'habitation Le Corbusier,

76. Tempelhofer Feld, Haupteingang West/ Flatowallee 16, 14055 Berlin
S- und U-Bahnhof Tempelhof 93. Universitat der Kiinste Berlin,

77. Thomas Kréger Architekten, HardenbergstraBe 33, 10623 Berlin
Schoéneberger Ufer 59, 10785 Berlin 94. Universitat der Kiinste Berlin, Steinplatz,

78. Topotek 1, Sophienstrasse 18, 10178 Berlin 10623 Berlin

79. Treffpunkt: Berlinische Galerie, 95. Urbane Mitte Kreuzberg rund um den Park

Alte JakobstraBe 124-128, 10969 Berlin am Gleisdreieck, Treffpunkt: Méckernkiez

80. Treffpunkt: Dresdener Str. 10, 10999 Berlin Genossenschaft, Geschaftsstelle,
81. Treffpunkt: Fehrbelliner Pl. 1, 10707 Berlin MéckernstraBBe 63, 10965 Berlin
82. Treffpunkt: Freitreppe des Fernsehturmes, 96. Verein zur Férderung von Kunst und Kultur am
PanoramastraBe 1A, 10178 Berlin Rosa-Luxemburg-Platz e.V., LinienstraBe 40,
83. Treffpunkt: Friedenssdule im Zentrum 10119 Berlin
Mehringpl., 10969 Berlin 97. Verkehrsinsel Ernst Reuter Platz,
84, Treffpunkt: Haltestelle Blaschkoallee, Ausgang 10587 Berlin
Sud/Fritz-Reuter-Allee, 12347 Berlin 98. Warnitzerstr. 26, 13057 Berlin
85. Treffpunkt: Haupteingang, Columbiadamm 124, 99. Wilhelmshavener Str. 66, 10551 Berlin
10965 Berlin 100. zeO5 ZelterstraBe 05, Berlin-Prenzlauer Berg
86. Treffpunkt: Haupteingang, Dong Xuan-Center, 101. ZobeltitzstraBe 117, 13403 Berlin
HerzbergstraBe, 10365 Berlin 102. Eike Becker Architekten, Jean-Monnet-Str. 2,
87. Treffpunkt: S-Bahn Beusselstrasse Ausgang 10557 Berlin

West Strassenniveau (Bushaltestelle TXL 103. RKI Galerie, Rumdnisches Kulturinstitut Berlin,
Rchtg. Alexanderplatz), BeusselstraBe 44 n-q, Reinhardtstr. 14, 10117 Berlin

10553 Berlin
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Ausstellungen
& Workshops/
Exhibitions

& Workshops

HUB m
Jun 15-30

STADTWERKEN CIRCULAR
ECONOMY IN ARCHITECTURE

Eine Werkschau der niedleréndi-
schen Biros Superuse Studio und
bureau SLA. Beide haben in reali-
sierten Projekten bewiesen, dass
aus ,Abfall" innovative Bauten und
urbane Infrastrukturen entstehen
kdnnen. Ein Blick in die Zukunft der
Baubranche. Vernissage: Jun 15,
18:30. Immer Do-So.

Dutch architects Superuse Studio
and bureau SLA. Both have realised
projects which prove that innovative
buildings and urban infrastructure
can be created from “Waste".
Mit/with Stadtwerken, Creative
Industries Fund der Niederlande,
Stiftung Stadtkultur der HOWOGE
PLAYVOID

playVOID, ein 2-wéchiges Pro-
gramm im Botschaftsinnenhof un-
tersucht, wie man sich das zentrale
VOID des Gebdudes spielerisch, als
6ffentlichen Pop-up-Park, aneignet.
playVOID is a 2-week programme
that takes place in the courtyard of
the Dutch Embassy, addressing how
to playfully appropriate the build-
ing's central VOID by creating

a public pop-up park.

Mit/with Botschaft des Kénig-
reichs der Niederlande

HUB
Jun 16-Jul1

MakeCity Kalender MakeCity Calendar

MakeCity Festival Newspaper

HUB n
18:00-20:30

URBAN TEXTURES OF BERLIN
Eine Fotografie-Ausstellung nimmt
Berlins ,,Zeugen” in den Blick -
Burgersteige, Kopfsteinpflaster,
U-Bahn-Plattformen und mehr.
Vernissage.

A photography exhibition focusing
on Berlin's ‘witnesses’ - the side-
walks, cobblestones, subway plat-
forms, and more. Opening Event.
Mit/with Frank Peter J&ger, Neue
Schule fir Fotografie, Architekten-
kammer Berlin, Jovis Verlag Berlin
MAKING A LIVING IN THE NEW
CULTURE INDUSTRIES

Diskussion Uber Wechselwirkungen
zwischen kreativer Arbeit, Ge-

HUB
19:00-21:00

schlecht und St&ddtebau von Ange-
la McRobbie, Tatjana Turanskji und
Jia Gu.

Discussion on the interrelations of
creative work, gender and urbanism
between Angela McRobbie, Tatjana
Turanskji, and Jia Gu.

Mit/with Berlinische Galerie
ANM/REG

HUB n
19:00-21:00

ARCHITECTURE, ARTAND '
CASHFLOW'

Die Beendigung des Mietvertra-
ges von Kosmetiksalon Babette
ist Anlass Uber die Erhaltung der
urbanen Kultur zu diskutieren.

The termination of Kosmetiksalon
Babette's lease drives this discussion

on maintaining urban culture.
Mit/with Bar Kosmetiksalon
Barbette

HUB E
Jun 16-Jul 1

DIY BEIJING FLUID SPACES
Umgebaute Wohngebdude und

neu geschaffene Stadtrdume Bei-
jings-Danweis werden in groBfor-
matigen Zeichnungen, Fotoserien
und Interviews von Bewohner*innen
bei dieser Ausstellung vorgestellt.
Beijing’s Danwei residents have
modified and rebuilt their homes
over the years, creating unique ur-
ban spaces. The exhibition shows a
selection of large-format drawings,
photo-series, and interviews.
Mit/with Uni Hannover/ Institut
fir Landschaftsarchitektur, Uni
Stuttgart/ Stddtebau-Institut, bbzl
bdhm benfer zahiri berlin, BDLA
Berlin Brandenburg, feldfinf - Pro-
JjektrGume im Metropolenhaus

HUB E
Jun 15-30

A SURREAL ESTATE AGENCY

Die Parodie einer Maklerfirma
«Happy Owners SurReal Estate
Agency" will futuristische Szena-
rien und utopische Alternativen
vorstellen, um Themen zu adres-
sieren, welchen die Stadt derzeit
begegnet, wenn es um urbane
Entwicklung fur Grundsticke in
Berlin geht.

Parody real estate company ‘Happy
owners SurReal Estate Agency’ im-
agine futuristic scenarios and their
utopian alternatives, addressing the
issues the city faces when it comes
to urban development through the
design of poetic, fantastic, provoca-
tive urban projects in Berlin.
Mit/with Soazic Guezennec, 20G/
Alte Minze

Jun 17-28/10:00 H
FROM/TO

Ausstellung und Konferenz: in den
R&umen der Lindower 22 zeigt
asastudio wie es Umwandlungs-
prozess als Ausgangspunkt der
Konzeptentwicklung aufgreift.
Exhibition and conference: The
rooms of Lindower 22 showcase
asastudio's process, transforming,
evolving, expanding, and becoming
something else altogether.

Mit/with asa studio, LIGNOALP
ANM/REG

HUB

* Offnungszeiten und weitere Details
finden Sie auf unserer Webseite./
Opening times and further details
can be found on our website.

STUDIO TALK H
19:00-21:00

WOOD IS THE NEW GOOD
Nachhaltiges Bauen: Sauerbruch
Hutton diskutieren Uber das archi-
tektonische Potential des Holzbaus
und dessen urbane Qualitaten.
Sustainable construction: Saubruch
Hutton discusses the architectural
potential of building with timber, and
its urban qualities.

Mit/with Sauerbruch Hutton
ANM/REG

HUB n
21:30-22:30

ALP AND SOUNDTRACK OF
BERLIN: SYMPHONY OF A
METROPOLIS

Walter Ruttmanns Film zeigt
Lebendigkeit, Tempo und Abgrin-
de des Berlins der Goldenen
Zwanziger Jahre.

Walter Ruttmann's documentary
shows a vibrating, lively Berlin of
the roaring twenties.

Mit/with Bar Kosmetiksalon
Barbette, ALP

MAKECITY OPEN m
Time tba

GEROLL (RUBBLE)/WALKING -
INHABITING - BUILDING

In einer partizipativen Stadtrand-
wanderung durch Berliner Randge-
biete werden deren Charakterzige
aufgedeckt und hinterfragt.

A walk to remember: Join the dots
between peripheral zones — by foot.
Mit/with Le voyage métropolitain
ANM/REG

HUB E
11:00-13:00

CITYSCAN WORKSHOP: OPEN
DATA FOR YOUR PROJECT!
Mit Hilfe von offenen Geodaten

Berlins werden innerhalb des
Workshops urbane Szenarien und
mégliche Kooperationsprojekte
diskutiert.

This workshop uses the public ge-
odata of Berlin to discuss urban
scenarios and possible cooperation
projects.

Mit/with 2 OG/Alte Miinze Berlin,
Cityscan-Werkstatt, Kollectiv, TSPA
ANM/REG

11:00-13:00; 15:00-17:00 H
GUIDED TOURS THROUGH
METROPOLENHAUS AT JEWISH
MUSEUM BERLIN

FGhrungen durch und um das Met-
ropolenhaus, welche Einblick in die
Projektrdume, die angeschlossene
Gastronomie und Ldden gibt.
Guided tours through and around
the Metropolenhaus, providing in-
sights into the project spaces, the
adjoining gastronomy, the store
spaces — and the construction pro-
ject, which opens its ground level

to the public.

Mit/with Metropolenhaus
ANM/REG

HUB

HUB n
11:00-13:00

BERGFRIED CENTER:

FOR AN ACTIVE STREET LEVEL

Ein Treffpunkt fUr Anwohner*innen,
Gewerbetreibende und Besuche-

r*innen und zugleich Veranstal-
tungsort fur Ausstellungen, Work-
shops und Diskussionen.

A meeting point for locals, business-
es and international visitors, dou-
bling as a place for hosting exhibi-
tions, workshops and discussions.
Mit/with Atelier Fanelsa

ANM/REG

MAKECITY OPEN
11:00-14:00

IDYLLIC SMALL-TOWN IN THE
BIG CITY - BRUNO TAUT'S
UNESCO-WORLD HERITAGE
HUFEISENSIEDLUNG

Bei einer Tour entdecken wir die
auf der UNESCO-Welterbeliste ge-
fUhrte Hufeisensiedlung von Bruno
Taut - ein Paradebeispiel fir eine
reformorientierte Baubewegung.
Exploring the UNESCO World Herit-
age-listed Horseshoe Estate by Bruno
Taut — a prime example of the re-
form-oriented building movement.
Mit/with European Cultural Heri-
tage Summit, Hufeisensiedlung/
Tautes Heim

ANM/REG

12:00-12:45 H
REFUGIO BERLIN

FUhrungen durch das Refugio Ber-
lin, eine ganzheitlich ausgerichtete
Wohn- und Arbeitsgemeinschaft.
Weitere FGhrungen Uber den Tag
verteilt. Details online.

House tours. For refugees and oth-
ers, Refugio is a lively hub for com-
munity and business activities.
Further guided tours throughout
the day. Details online.

Mit/with Refugio, Verein fir Berliner
Stadtmission

HUB

ANM/REG
SAT HUB H
23 JUN 12:00-15:00

RE-MIX(C)ITY: PLAY THE CITY
MAKECITY OPEN u Partizipative Modelle fir die
10:00-13:00 Stadtplanung im Planspiel Re-Mix
ARCHITECTURE IN A (C)ity erproben.
RELAXED ARRANGEMENT - A chance to test out participatory

THE HANSAVIERTEL

Bei dieser Exkursion wird das Ber-
liner Hansaviertel entdeckt - seit
1995 unter Denkmalschutz und ein
Beispiel intakter Westdeutscher
Nachkriegsarchitektur.

This excursion explores Berlin's
Hansaviertel — listed as a heritage
site in 1995, characterised by intact
examples of West German post-war
architecture.

Mit/with European Cultural Heri-
tage Summit, Birgerverein Hansa-
viertel e.V.

ANM/REG

models for engaging in urban
planning in the planning game
Re-Mix (C)ity.

Mit/with Urban Transcripts,
Konzulét Studios

HUB H
14:00-16:00

BOTTOM UP!

Kann Partizipation helfen Struktu-
ren aufzubauen, die Identifikation
ermdglicht?

Can participation develop buildings
that encourage identification?
Mit/with Netzwerk DieNachwach-
sendeStadt

ANM/REG

HUB H
14:00-16:00

DESIGN AND BUILD - MY BERLIN
Ein Hands-on-Architekturwork-
shop des Kopenhagener Architek-
tur-Labs All about A. Wie sieht
dein Berlin in Zukunft aus, wenn
du entscheiden kdnntest?

A fun, hands-on workshop from Co-
penhagen architecture lab All about
A, using designs by Danish children
to reimagine your very own Berlin.
Mit/with Nordische Botschaften/All
about A

ANM/REG

KONZULAT STUDIOS MEETS
URBAN TRANSCRIPTS

Offene Studios mit Urban Tran-
scripts, ein partizipatives Planspiel
fUr ein neues Berlin. Prdsentation

der Ergebnisse mit Musik, Essen
und Getrdnken.

HUB
14:00-18:00

Open studios, with Urban Tran-
scripts: a participatory planning
game for a new Berlin, an exhibition
of the results and afterwards, music,
food, and drinks.

Mit/with Konzuldt Studios, Urban
Transcripts,

FESTIVAL CENTRE n
14:00-16:00

REACTIVATING THE BERLIN MIX
Uber die Entwicklung der Berliner
Mischung anhand der Typologie
des Berliner Stadtblocks und
Vergleich mit Beispielen urbaner
Produktion aus verschiedenen

europdischen Stadten.

On the development of the ‘Berlin
Mix, taking into account the typolo-
gy of Berlin's blocks and comparing
them with examples of urban pro-

MAKECITY OPEN H
15:00-18:00

KARL-MARX ALLEE: BERLIN'S
SOCIALIST BOULEVARD

Ein Spaziergang durch die Karl-
Marx Allee mit Architekt*innen, die
aktuelle Entwicklungen, bauhisto-
rische Schétze und neue Nutzun-
gen vorstellen.

A walking tour of Karl-Marx Allee,
with architects working on the
avenue presenting current develop-
ments, architectural treasures, and
new uses of the former boulevard.
Mit/with European Cultural
Heritage Summit, TICKET B -
Architektur erleben

ANM/REG

MAKECITY OPEN
15:30-18:30

PROGRESSIVE HOUSING FOR
WORKERS - SIEMENSSTADT
HOUSING ESTATE, UNESCO
WORLD HERITAGE SITE

Ein Spaziergang durch die GroB3-
siedlung Siemensstadt, die beson-
ders bedeutend fUr den Stadtebau
und die Architektur des 20. Jahr-
hunderts ist.

A walking tour through the UNESCO
World Heritage-listed Siemensstadt,
significant to 20th century urban
planning and architecture for its
social aims and outstanding impor-
tance.

Mit/with European Cultural
Heritage Summit, TICKET B -
Architektur erleben

ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
16:30-19:00

NAKED INFRASTRUCTURES

Wie kénnen Konzepte des
Selbstausbaus weitergefuhrt
werden? Naked Infrastructure als
Bauform wird mit internationalen
Expert*innen, Architekt*innen und
Stadtforscher*innen diskutiert.
How might the concept of
self-building be further developed?
Naked Infrastructure as a mode of
building: a discussion with interna-
tional experts, architects, and urban
18:00-20:00

researchers.
REFUGEES MAKE THE CITY

HUB

duction from various European cities.
ANM/REG

HUB H
14:00-18:00

RAHMENPROGRAMM - EXKUR-
SION NACH BERLIN-BUCH
Besichtigung der von Franz Ehrlich
geplanten Franz-Volhard-Klinik auf
dem Gel&nde der Heilanstalten in
Berlin-Buch. Busfahrt ab DAZ nach
Berlin-Buch und zuriick.

Visiting the Franz Ehrlich planned

Franz-Volhard-Klinik on the site of
the sanatorium in Berlin-Buch.

Bus routes from DAZ to Berlin-Buch
and back.
Mit/with DAZ, Dieter Leukert, Fried-

ANM/REG

Diskussion mit Refugio Berlin Uber
die Ankunft und Integration von
Gefluchteten, Zivilgesellschaft,
Politik und Verwaltung im Feld der
Stadtentwicklung

Refugio Berlin is a symbol of the
process of cooperation between
refugees, civil society, politics, and
administration in the field of city
development — implicitly connected
with integration.

Mit/with Sharehaus Refugio,
Querstadtein, vhw

ANM/REG

MAKECITY OPEN

18:00-20:00 E

NEUKOLLN FROM THE NEWCOM:-

rich von Borries, Jens-Uwe Fischer
MAKECITY OPEN
14:00-16:00; 16:00-18:00

ANM/REG

SITE VISIT: OPENING THE
TEMPELHOF AIRPORT BUILDING -
TOWER THF

Das momentan neu entwickelte
Kopfbau-Gebdude des Flughafen
Tempelhof wird fUr Besucher*in-
nen bei den FUhrungen erfahrbar
gemacht.

Templehof Airport’s structure is ex-
posed in this tour through its Kopf-
bau building, currently being rede-
veloped.

Mit/with :mlzd, Tempelhof Projekt

GmbH, ZRS Architekten
ANM/REG

ER PERSPECTIVE

Tour durch scheinbar unbedeuten-
de Handy-Shops, Supermdarkte und
innovative Integrationsprojekte
entlang der Sonnenallee in Neu-
kélln, die Perspektiven fur Geflich-
tete bieten.

A tour of the seemingly insignifi-
cant phone shops, supermarkets, and
innovative integration projects of
Sonnenallee, Neukdlln, offering the
perspective of new arrivals to Berlin.
Mit/with querstadtein,
Stadtsichten eV.

ANM/REG

HUB u
18:00-0:00

KONZULAT STUDIOS MEETS
URBAN TRANSCRIPTS

Remixing der Nachbarschaft: ob
Regen oder Sonnenschein, mit
Musik, Essen und Getrdnken wer-
den Konzuldt Studios und Urban
Transcripts ein kleines StraBenfest
ausrichten.

Remixing the neighbourhood:
Whether rain or sun shine, Konzulat
Studios and Urban Transcripts will
bring life to the streets with music,
food, and drinks.

Mit/with Konzuldat Studios,

Urban Transcripts

SUN
24 JUN

HUB m
11:00-14:00

A100 SOUND-WALK

Der Klang Berlins Stadtautobahn
im CLB Berlin: Sound-Walk

The Sound of Berlin's Urban Motor-
way at CLB Berlin: sound-walk.
Mit/with CLB Berlin

ANM/REG

MAKECITY OPEN m
12:00-15:00

DIRECT DEMOCRACY RIDE -
FINDING BERLIN'S REFERENDA
Présentation des Seminarprojektes
von Studierenden der Stadt- und
Regionalplanung der TU Berlin mit
Diskussion der politischen Partizipa-
tion an Berliner Volksentscheiden.

A presentation of the seminar pro-
ject of urban and regional planning
students of the Technical University
of Berlin, with a further discussion on
the opportunities and limits of con-
ventional means of political partici-
pation via Berlin's Volksentscheidsin-
itiativen (urban referenda initiatives).
Mit/with TU Berlin/ Institut fir
Stadt- und Regionalplanung/ Fach-
gebiet Planungstheorie und Analyse
stddtischer Politiken

Fahrrad mitbringen/Bring your bike

HUB H
14:00-16:00

DESIGN AND BUILD - INTO THE
TREES

Ein Hands-on-Architekturwork-
shop des Kopenhagener Architek-
tur-Labs All about A. Baue dein
eigenes Baumhausmodell.

A fun, hands-on workshop from
Copenhagen architecture lab All
about A, where you build your very
own architectural tree house models
from miniture trees.

Mit/with Nordische Botschaften,
All about A

ANM/REG

BERGFRIED CENTER

FOR AN ACTIVE STREET LEVEL
Ein Treffpunkt fUr Anwohner*in-
nen, Gewerbetreibende und Be-
sucher*innen und zugleich Veran-
staltungsort fur Ausstellungen,
Workshops und Diskussionen.

A meeting point for locals, business-
es and international visitors, dou-

bling as a place for hosting exhibi-
tions, workshops and discussions.
HUB

Mit/with Atelier Fanelsa
ANM/REG

18:00-22:00 H
EXAMINING THE EDGE - PERIPH-
ERIES IN THE MIND AND THE CITY
Studierende der Fachklasse Expe-
rimenteller Film und Medienkunst

der UdK Berlin entwickeln kinst-
lerische Positionen zum Leben in

HUB
17:00-19:00

der rdumlichen sowie mentalen
Peripherie. Vernissage.

Students of the class Experimental
Film and Media Art, University of the
Arts Berlin, will be living and creat-
ing on the edge, both in thought and
on the periphery. Opening event.
Mit/with Universitdt der Kiinste
Berlin/Fachklasse Experimenteller
Film und Medienkunst

23.JUN 7 24.JUN

TAG DER ARCHITEKTUR 2018
Mitten im MakeCity Festival ladt
die Architektenkammer Berlin
zum Tag der Architektur 2018
ein. Berlins Architekturschaf-
fende fUhren durch realisierte
Gebdude, Frei- und Innenrdume
oder veranstalten Feste, Aus-
stellungen und Vortrdge in ihren
offenen Buros. Berliner Baukul-
tur live und zum Anfassen!
Within den MakeCity festival,

the Chamber of Architects Berlin
invites Berlin natives and guests to
the Architecture Day 2018. Local
architects and planners will guide
through buildings, interiors and
open spaces or invite to office
parties, exhibitions and lectures.
Berlin Building Culture you can
touch!

www.ak-berlin.de /
www.tag-der-architektur.de




14th JUNE - 1st JULY 2018

HUB n
19:00-21:00

BERGFRIED CENTER:

FOR AN ACTIVE STREET LEVEL

Ein Treffpunkt fGr Anwohner*in-
nen, Gewerbetreibende und Be-

sucher*innen und zugleich Veran-
staltungsort fur Ausstellungen,
Workshops und Diskussionen.

A meeting point for locals, business-
es and international visitors, as a
place for hosting exhibitions, work-
shops and discussions.

Mit/with Atelier Fanelsa

MON
25 JUN

HUB H
12:00-00:00

CIRCLING DAY BY NIGHT
Studierende der Universitét der
Kinste Berlins aktivieren in einer
diskursiven Performance den Ernst-

Reuter-Platz. Themen sind Zeit,
Rhythmus und Aneignung der Stadt.
Students from Berlin's Universi-

ty of the Arts will participate in a
discursive performance format that
sees Ernst-Reuter-Platz activated,
adressing thematic questions of
time, rhythm, and appropriation of
the city.

Mit/with UdK Berlin, Fakultdt
Gestaltung und Institut Architektur
und Stddtebau

STUDIO TALK E
14:00-16:00

LET'S TALK ABOUT THE MONEY
Diskussion mit Architekt*in-
nen-als-Bauherren*innen, Ban-
ker*innen, co-housing Expert*innen
Uber die Finanzierung des Bauens.
A talk with architect/developers,
bankers, and co-housing experts on
'how to get stuff built".

Mit/with Lobe Block

14:00-18:00 H
URBAN CENTER KREUZBERG
FUhrung Urbane Mitte Kreuzberg
rund um das neue Wohnquartier
Mé&ckernkiez, den Park am Gleis-
dreieck und den Pocketpark Mag-
deburger Platz am StraBenstrich
KurfirstenstraBe.

Guided tour urban projects around
the new residential area Mockernk-
iez, the Gleisdreieck-Park, and the
pocketpark Magdeburger Platz in the
red-light district Kurflirstenstrafle.
Mit/with bdla Landesgruppe Ber-

lin-Brandenburg, Senatsverwal-
tung fir Umwelt, Klimaschutz und

Verkehr

MAKECITY OPEN

ANM/REG

HUB

18:00-20:00

WER BAUT, MACHT POLITIK /
THOSE WHO BUILD, MAKE
POLITICS

Partizipation und Planung: Eine
Debatte zwischen Akteur*innen

aus Planung und Politik in der
Schweiz und Deutschland.
Participation and planning: A debate
between stakeholders from plan-
ning and politics in Switzerland and
Germany.

Mit/with Schweizerische Botschaft,
Schweizerischer Ingenieur- und
Architektenverein,

Netzwerk Architekturexport
ANM/REG

HUB

18:30-20:30

F_TALKS - GUEST: HELGA
BLOCKSDORF

Vortrag und Diskussion mit
Helga Blocksdorf zu weiblichen
Perspektiven auf die Architektur —
im Rahmen der Gesprdchsreihe
f_talks zum Thema Gender und
rdumliche Praxis.

Lecture and discussion by Helga
Blocksdorf on female perspectives in
architecture - as part of the f_talks
series on gender and spatial practice.
Mit/with Universitat der Kinste
Berlin/Fakultdt Gestaltung/Institut
Architektur und Stddtebau

. Architektur / Raum Architecture / Space . Stadt / Natur Urban / Nature

MakeCity Kalender MakeCity Calendar

TUE STUDIO TALK m MAKECITY OPEN n STUDIO TALK m
26 JUN 17:30-19:00 17:00-19:00 17:00-19:00

UNDER CONSTRUCTION FROM 1968 TO IBA-ALTBAU/SO 36 INTEGRATIVE HABITATS
HUB m Wilk Salinas Architekten entwi- Fahrradtour durch Kreuzberg SO Bezahlbares Wohnen in Selbst-
10:00-12:00 ckelten unterschiedliche Projekte 36 auf Spurensuche der Stadt- verwaltung: United Sustainability

HIGHER, FASTER, FURTHER:

THE DIGITAL FUTURE OF URBAN
PLANNING

Wie der Einsatz von Digitalisierung
und Visualisierung Gebdude siche-
rer macht.

How digitisation and visualisation
can be implemented to make build-
ings safer.

Mit/with hhpberlin Ingenieure

fUr Brandschutz GmbH

ANM/REG

HUB E
10:00-18:00

REGROW BERLIN -

DIE NACHWACHSENDESTADT
Eintdgiges Symposium zur Ver-
dichtung urbaner Rdume mit
nachwachsenden Rohstoffen
Densification and renewable re-
sources will be investigated in this
one-day symposium.

Mit/with Netzwerk DieNachwach-
sendeStadt, Natural Building Lab

TU Berlin, Uni Kassel

ANM/REG

HUB

13:00-15:00

SAFE PLANNING FOR
TOMORROW'S CITIES

Urbane Dichte und Sicherheit
im &ffentlichen Raum muss fir
lebenswerte Stddte der Zukunft
zusammengedacht werden.

Urban densification and public
safety must be thought together if
we are to create liveable future cities.
Mit/with hhpberlin Ingenieure fir

ANM/REG

wie das Badeschiff und das Win-
terbadeschiff im Jahr 2005.

Wilk Salinas Architects are develop-
ing various projects with the pro-
prietors of the Arena, following the
projects Badeschiff and Winterbad-
eschiff in 2005.

Mit/with Wilk-Salinas Architekten
URBAN.TALKS AT FELDFUNF
Experimentieren mit Nachbar-
schaften, Kulturen und Urbanitéat.
Vortrag mit Flavio Janches,
Buenos Aires.

Practical experiments with neigh-
bourhoods and cultures to create ur-

ban futures. Talk by Flavio Janches.
Mit/with feldfinf - Projektrdume

im Metropolenhaus

HUB
19:00-21:00

HUB

19:00-21:00

UDK TUESDAY - GUEST:
PETER FATTINGER

Vortrag und Diskussion von
Peter Fattinger Orso Architektur
aus Wien im Rahmen der seit
2005 laufenden Reihe UdK Tues-
day am Institut fur Architektur
und Stddtebau der Universitat
der Kunste Berlin.

Lecture and discussion by Peter Fat-
tinger Orso Architektur (Vienna) as
part of the UdK Tuesday series at the
Institute for Architecture and Urban
Development at the University of the
Arts Berlin.

Mit/with UdK Berlin, Fakultat

MAKECITY OPEN
13:00-14:00
VISITING THE CONSTRUCTION

Brandschutz GmbH

Gestaltung und Institut Architektur
STUDIO TALK
17:30-18:30

und Stddtebau
ABSTRACT CITY

SITE OF THE NEW BUILDING
AXEL-SPRINGER-NEUBAU
Leichtigkeit, Offenheit und eine
dichte Geschichte: eine Fihrung
durch Rem Koolhaas' Axel Springer
Neubau.

Light, openness, and a dense histo-
ry: A guided tour of Rem Koolhaas'
Axel Springer Neubau.

Mit/with Axel Springer SE, Axel
Springer Services & Immobilien
ANM/REG

Eine Studio Prdsentation: Licken
in einer Struktur erlauben die Ent-
faltung 6ffentlichen Raums.

A studio presentation: leaving gaps
within structures allows public spac-
es to emerge.

Mit/with UdK/ Lehrstuhl Entwerfen
STUDIO TALK

und Baukonstruktion
18:30-19:30 m

ANM/REG
FROM CLUB TO CULTURAL CENTRE

HUB H
17:00-18:30

INTRODUCING TEXTILE LAB
BERLIN - AN OPEN STUDIO FOR
COLLABORATIVE PROTOTYPING
RELATED TO FUTURE TEXTILES
Das Meetup bringt Designer*in-
nen, Forschungsinstitute und
Industriepartner*innen der
Textilproduktion zusammen, um
das Textil-Prototyping Lab zu
diskutieren.

A meetup bringing together indi-
vidual designers, research insti-
tutes, and industrial partners in the
textile industry to introduce the
Textile Prototyping Lab.

Mit/with Textile Prototyping Lab,
Fab Lab Berlin, weiBensee kunst-
hochschule berlin, Vitra, British
Council

SLEEPING ON TOP OF

THE HIGHWAY

Walking-Tour, in der die architekto-
nische Genese der Schlange in den
Blick genommen und das Alltags-
leben der Bewohner*innen der
legenddren Autobahniberbauung
erkundet wird.

In this walking tour, we look at the
urban and architectural genesis of
the Schlange. We explore everyday
life within the legendary motorway
construction and ask ourselves the
question: model project or debacle?
Mit/with Poligonal - Agentur fir

Stadtvermittlung
ANM/REG

MAKECITY OPEN
17:00-19:00

Das Architekturbiro Heim Balp
erzahlt die Geschichte des urbanen
Raumes in Ost-Berlin seit den dra-
matischen Verdnderungen ab den
2000er Jahren. Talk&Tour.

The architectual practice of Heim
Balp tells the story of urban space in
Berlin's former east, beginning with
the dramatic changes of the early
2000s. Talk&Tour.

Mit/with Heim Balp Architekten

WED
27 JUN

FESTIVAL CENTRE n
13:00-16:30

MAKE CITY, MAKE BERLIN:
IMPULSE BERLIN
Podiumsdiskussiion, Pitchsession

und Matchmaking: Innovations-
und Kommunikationsmodelle fur
eine gerechtere Stadt.

New innovation and communica-
tion methods for a more just city:

a panel discussion.

Mit/with TSPA - Thomas Stellmach

Planning and Architecture
ANM/REG

HUB

14:00-18:00

CITIES IN TRANSITION:

THE FUTURE IS CIRCULAR
Das Symposium thematisiert
zirkuld@re Prinzipien in der Stadt-
planung und in der Architektur
Increasing urbanisation means
circular principles in planning and
architecture are critical, as discussed

in this symposium.
Mit/with DieNachwachsendeStadt,
Hitten & Paldste, Arup

produktion der 1968er und deren
EinflUsse auf die IBA-Altbau. Was
wird davon in aktuellen Bauprozes-
sen weitergetragen?

Bicycle tour through Kreuzberg SO
36 on urban production from 1968,
and its legacy for the 'IBA-Altbau’

(a refurbishment project for older
buildings in Kreuzberg). How have
these processes influenced contem-
porary urban development?
Mit/with Poligonal - Agentur fir
Stadtvermittlung

diskutiert mit Unterstitzer*innen
und Partner*innen, wie lebendiges
Wohnen und Arbeiten in vielfdl-
tigen Lebensrdumen baulich und
funktional gestaltet und realisiert
werden kann.

Affordable living in cooperatives:
United Sustainability discusses how
structures for living and working
might be constructively designed
and realised to form variable living
spaces.

Mit/with United Sustainability
Holding GmbH

Fahrrad mitbringen/ Bring your bike
MAKECITY OPEN

17:00-19:00 E

Hé - NEW PREFAB - BUILDING

STUDIO TALK
18:00-20:00
URBANEST

FOR A CO-OP IN HOCHSTRASSE
Die Baugruppe Hé entwickelte ein
Wohnhaus an der Kreuzung Hoch-
straBe und einer Regionalbahn
The H6 co-op has developed a res-
idential building at the intersection
of Hochstralle and a regional railway
line, near Gesundbrunnen.
Mit/with ARGE Hé: roedig.schop
architekten und sieglundalbert
Architekten

ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
17:00-19:00

SMART CITY BERLIN - FROM
STRATEGY TO IMPLEMENTATION

Ein Pilotprojekt neuer Holz-

bau-Technik: URBANEST ist ein
Wohnbauprojekt von conrad-ber-
cah in Partnerschaft mit Ligno Alp.
A pilot project for new timber tech-
nology: URBANEST is a residential
project from conrad-bercah in part-
nership with Ligno Alp.

Mit/with c-b-a

THUR
28 JUN

HUB
10:00-18:00
LEARNERS LAB

Mitglieder des Smart City Ber-

lin Network berichten von ihren
Erfahrungen und geben einen
Uberblick zur berliner Smart City
Entwicklung.

Those behind the Smart City Berlin
Network report about their experi-
ences and give an overview of smart
city development in and for Berlin.
Berlin Partner fur Wirtschaft und
Technologie GmbH, Senatskanzlei,
Einstein Zentrum fir Digitale Wirt-
MAKECITY OPEN

schaft, Fraunhofer FOKUS
ANM/REG

18:00-20:00 H
THE AESTHETICS OF THE SOCIAL
Was ist die Asthetik des Sozialen

und wie kann sie genutzt werden,
um individuelles und kollektives

Handeln zu erméglichen?

What are ‘'the aesthetics of the social,
and how might they be used to ena-
ble individual and collective action?
Mit/with Ludloff Ludloff Architek-
ten BDA, SOS-Kinderdorf e.V.,
Susanne Hauser, Bettina Gétz,
Claus Képplinger

ANM/REG

STUDIO TALK m
19:00-21:00

MIX - FROM THE GROUND UP

Das Metropolenhaus ist ein Raum,
der Wohnen, Arbeiten und Kultur
kombiniert.

The Metropolenhaus is a space that
combines living, working, and cul-
ture, to return resources to the city.
Mit/with bfstudio-architekten GbR
ANM/REG

HUB H
20:00-22:00

JUST VISITING? INTERIM USE

IN BERLIN

Diskussion Uber die M&glichkeiten
und Herausforderungen von
Zwischennutzung am Beispiel
Alte Minze.

Discussion on the opportunities
and challenges of temporary use,
incorporating the provision of spac-
es for creative work and unconven-
tional ideas, taking Alte Munze as
an example.

Mit/with 20G/Alte Minze
ANM/REG

. Strukturen / Prozesse Structures / Processes

Lernen statt lehren, selbstbe-
stimmte Teams von Studierenden
arbeiten mit Unterstitzung der
Lehrenden Fragestellungen der
Stadt der Zukunft. Workshop.
Learning instead of teaching: in
self-managed teams, students work
with the support of the teachers on
issues of the future city. Workshop.
Mit/with Netzwerk DieNach-
wachsendeStadt, Technische
Universitdt Berlin, Universitdt
Kassel, ARUP

FESTIVAL CENTRE n
10:30-13:00

GOOGLE URBANISM

Das Recht auf Privatsphdre im 6f-
fentlichen Raum muss neu verhan-
delt werden. Diskussionsrunde mit
internationalen Expert*innen.

The right to a private sphere in pub-
lic spaces must be renegotiated. A
discussion round with international
experts.

ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
14:00-16:00

FROM ARRIVAL TO

COOPERATIVE CITY

Nach dem Ankommen der Ge-
fluchteten, ist es Zeit bauliche und
gesellschaftliche Strategien fur

ein menschenwirdiges und sozial
nachhaltiges Bleiben zu entwickeln.
After their arrival, it is high time to
develop infrastructural and societal
strategies for a dignified and socially
sustainable stay for refugees.
ANM/REG

27

Ausstellungen
& Workshops/
Exhibitions

& Workshops

HUB n
Jun 15-Jul1

PLUG-IN - HOME NOT SHELTER
INITIATIVE

Das experimentelle Architekturpro-
jekt PLUG-IN - entwickelt, gebaut
und konzipiert von Studierenden
der TU Berlin und Geflichteten -
dient als Raum der Begegnung.
The experimental architecture pro-
ject PLUG-IN developed, built, and
designed by students from TU Ber-
lin together with refugees, offers a
space for new encounters.

Mit/with Botschaft des Kénig-
reichs der Niederlande, TU Berlin/
CODE, Veldacademie Rotterdam,
HUB

Hans Saver Stiftung

Jun 15-30 m
HELLO MY NAME IS BUCHAREST -
100 YEARS OF URBAN HISTORY
Die Ausstellung veranschaulicht die
architektonische und stadtebauli-
che Entwicklung der rumdnischen
Hauptstadt des 20. Jahrhunderts.
The exhibition portrays the archi-
tectural and urban evolution of the
Romanian capital througout the
20th century.

Mit/with Ruménisches Kulturins-
titut Berlin, the Bucharest Munici-
pality Museum

POP-UP FACTORY

Ein Gesprdch zwischen Lehre,
Praxis und Politik Uber die Rick-

kehr der Produktion in die Stadt.
Wie beeinflussen Mensch-Maschi-

HUB
Jun 23-24/14:00-18:00

ne-Interaktionen den Herstellungs-
prozess?

A conversation between the fields of
education and politics about the re-
turn of production to the city, where
human-machine interactions make
it possible to influence the manufac-
turing process.

Mit/with HENN, Innochain, Tech-
nologiestiftung Berlin, ABB

HUB

Jun 24-Jul1

EXAMINING THE EDGE -
PERIPHERIES IN THE MIND
AND THE CITY
Studierende der Fachklasse Expe-
rimenteller Film und Medienkunst
der UdK Berlin entwickeln kinst-
lerische Positionen zum Leben in
der rdumlichen sowie mentalen
Peripherie.

Students of the class Experimental
Film and Media Art, University of the
Arts Berlin, will be living and creat-
ing on the edge, both in thought and
on the periphery.

Mit/with Universitét der Kiinste
Berlin/Fachklasse Experimenteller
Fllm und Medienkunst

HUB E
Jun 25-Jul 1/09:00-15:00

URBAN TEXTURES OF BERLIN

Eine Fotografie-Ausstellung nimmt
Berlins ,,Zeugen” in den Blick -
Birgersteige, Kopfsteinpflaster,
U-Bahn-Plattformen und mehr.

A photography exhibition focusing
on Berlin's ‘witnesses’ — the side-
walks, cobblestones, subway plat-
forms, and more.

Mit/with Frank Peter Jéger, Neue
Schule fir Fotografie, Architekten-
kammer Berlin, Jovis Verlag Berlin

* Offnungszeiten und weitere Details
finden Ste auf unserer Webseite./
Opening times and further details
can be found on our website.

ANM/REG: Anmeldung erforderlich Registration required
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MAKECITY OPEN m
14:00-14:45

WOHN!AKTIV

Mit Wohn!Aktiv gibt die Gewobag
eine Antwort auf die Herausfor-
derungen des demographischen
Wandels: gemeinsam statt ein-
sam. Weitere FUhrungen Uber den
Tag verteilt. Details online.
Wohn!Aktiv — Gewobag responds
to the challenges of demographic
change: community living instead
of living alone. Further guided tours

MAKECITY OPEN H
18.00-20.00

FRIZZ23 - FIRST THE DIALOG,
THEN THE DESIGN: BUILDING A

MakeCity Kalender MakeCity Calendar

MakeCity Festival Newspaper

FESTIVAL CENTRE n
13:30-16:30

GREEN INFRASTRUCTURE -
FACETS AND MEANINGS

CREATIVE CO-OPERATIVE
FRIZZ23 - eine kleinteilige Mischung
aus Kunst, Kreativwirtschaft,
Bildung, Gastronomie, Einzel-
handel und Wohnen - von den

Nutzer*innen gemeinsam gebaut.
FRIZZ23 - a small-scale mix of
arts, education, creative industries,
cafés, shops, and living space —

throughout the day. Details online.
ANM/REG

MAKECITY OPEN H
16:00-18:00

OBERSCHONEWEIDE - A SLEEP-

built co-operatively by the users.
HUB

19:00-21:00

URBAN.TALKS AT FELDFUNF

ING INDUSTRIAL CITY

Der Rundgang durch die Indust-
riestadt Schéneweide. Diese steht
exemplarisch fur die Herausforde-
rungen denen sich Architekt*innen,
Stadt- und Wirtschaftsplaner*in-
nen auf dem Weg hin zur zukunfts-
fahigen Stadt stellen mUssen.

A tour through the former ‘industrial
city of Schéneweide': A textbook
example of the challenges that
architects, urban planners and
economists face in the process of
creating a resilient future city.
ANM/REG

FESTIVAL CENTRE n
16:30-18:30

EIGENTUM VERPFLICHTET?/

DOES OWNERSHIP COME WITH
RESPONSIBILITY?

Diskussion Uber unternehmeri-
sche Sozialverantwortung

im urbanen Wohnungsbau und
der Entwicklung st&dtischer
Infrastruktur.

Berlin's government has provided
some incentives for social responsi-
bility in urban development. Might
these corrective tools become more
than just one-offs and anomalies?
ANM/REG

STUDIO TALK H
17:00-19:00

Q 45 - REFUGEE HOUSING AND
FUTURE USAGE HOUSING DSMW
Modellprojekt fur eine im Quartier
integrierte Geflichtetenunterkunft
mit Wohnnachnutzung.

Pilot project for refugee accommo-
dation embedded in the neighbour-
hood, to be transformed into future

housing.
Mit/with DMSW, Wohnungsbau-
HUB

gesellschaft Mitte mbH (WBM)
18:00-21:00 E

ANM/REG
HABITABILITY SALON - HOW TO

Mit/with Deadline Architects
Experimentieren mit Nachbar-
schaften, Kulturen und Urbanitdt.
Vortrag mit Gini Lee, Melbourne.
Practical experiments with neigh-
bourhoods and cultures to create
urban futures. Talk by Gini Lee,
Melbourne.

Mit/with feldfinf - Projektrdume
im Metropolenhaus

20:00-23:59 H
FROM/TO

In den RGumen der Lindower 22

HUB

zeigt asastudio wie es Umwand-
lungsprozess als Ausgangspunkt
der Konzeptentwicklung aufgreift.
Finissage & Party.

The rooms of Lindower 22 showcase
asastudio’s process, transforming,
evolving, expanding, and becoming
something else altogether. Closing
Event & Party.

Mit/with asa studio, LIGNOALP
EXHIBITION OF FINAL
ARCHITECTURE MASTERS
PROJECTS AND THE AWARDING
OF THE MAX TAUT PRIZE

Der Max Taut Preis, gestiftet von
der Professorenschaft des Studi-
engangs Architektur, wird einmal
jahrlich an herausragende Diplom-
und Masterarbeiten verliehen.
Awarding of the annual Max Taut
award by the Architecture Faculty

of the University of Arts Berlin.
Mit/with Universitat der Kiinste

Berlin/Fakultdt Gestaltung/Institut
Architektur und Stéddtebau

HUB
Time tba

FRI

Was ist das Neue an der Grinen
Infrastruktur beziglich griner R&u-
me, Adaption, Kommunikation und
Design? Eine Podiumsdiskussion.
What's new in the development of
green infrastructure in green spaces,
adaptation, communication,

and design?

Mit/with Bund Deutscher Land-
schaftsarchitekten

ANM/REG

-
15:00-16:00

EACH TO THEIR OWN, AND YET
TOGETHER

Wie beeinflusst die Architektur
der nordischen Botschaften die
Zusammenarbeit zwischen den
fOnf L&dndern? FUhrungen durch
die Nordischen Botschaften.

How does the architecture of the
Nordic embassies affect collaboration
between the five countries? Guided
tours of the Nordic Embassies.
Mit/with Nordische Botschaften
ANM/REG

MAKECITY OPEN m
15:00-16:00

THE KINDL - CENTRE FOR CON-
TEMPORARY ART IN NEUKOLLN
Eine FUhrung durch das KINDL -
Zentrum fUr zeitgenéssische

Kunst in der ehemaligen KindlI-
Brauerei in Neukdlin und ihrer aktu-
ellen Ausstellung des Kiinstlerduos
Taiyo Onorato & Nico Krebs

A guided tour of KINDL - Centre for
Contemporary Art on the site of the
former Kindl-Brewery in Neukdlln,
with insights into the current exhi-
bition of acclaimed artist-duo Taiyo
Onorato & Nico Krebs.

Mit/with KINDL - Zentrum fir zeit-
gendssische Kunst

ANM/REG

PREPARING THE ECONOMY
FUTURE

Das aktuelle Wirtschaftssystem
versucht uns zu suggerieren, dass
es zu ihm keine Alternative gibt.
Doch es gibt viele. Quartiermeister
spricht dariUber.

The current economic system is still

trying to sell us the idea that there is
no alternative. But there are many.

MAKECITY OPEN
16:30-18:00

INHABIT PERIPHERAL SPACES
Studierende der UdK Berlin pra-
sentieren ein Lecture- und Film-

programm zu zukinftigen Formen
der Bewohnbarkeit der virtuellen
sowie realen Welt.

Students of the University of the Arts
Berlin present a lecture and film pro-
gramme about future forms of hab-
itability in the virtual as well as

in the real world.

Mit/with UdK, Fachklasse Experi-
menteller Fllm und Medienkunst,

Schloss Biesdorf

zur Vision einer Gesunden Stadt
beitragen?: Diskussion mit Prof.
Christine Nickl-Weller

How can the built environment
contribute to the vision of a
Healthy City?: Discussion with
Prof. Christine Nickl-Weller.
Mit/with European Network
Architecture for Health gGmbH
ANM/REG

STUDIO TALK

18:00-20:00

BUILDING HEALTH

Wie kann die bebaute Umwelt

. Architektur / Raum Architecture / Space . Stadt / Natur Urban / Nature

STUDIO TALK E
17:00-19:00

CO-CREATING THE CITY

Was haben Kreative, Unternehmen
und Investor*innen gemeinsam?

Eine Diskussion.

What do creatives, companies
and investors have in common?
A discussion.

Mit/with dan pearlman Group
ANM/REG

HUB H
18:30-20:30

THE BELLY AND THE CITY

In der Markthalle Neun wird Uber
die ,essbare Stadt", die Lebensmit-
telkultur in den Sté&dten, diskutiert.
The ‘edible city’: Urban food culture
will be the topic of discussion at
Markthalle Neun.

Mit/with Markthalle Neun,
Bildungswerk Berlin der Heinrich
Béll Stiftung

18:30-21:00 E
MAKE SPACE

Symposium in einer Symposien-
reihe zu neuen alternativen
kinstlerischen Positionen in der
Raumproduktion.

Symposium in a symposia series on
new alternative positions in the field
of art & design.

Mit/with Botschaft des Kénigreichs
der Niederlande, Mart Stam Stifung
fir Kunst und Gestaltung, WeiBen-
see Kunsthochschule Berlin
ANM/REG

URBAN.TALKS AT FELDFUNF
Experimentieren mit Nachbar-
schaften, Kulturen und Urbanitéat.
Vortrag mit Maria Goula, Barcelo-
na/lthaca.

Practical experiments with neigh-
bourhoods and cultures to create
urban futures. Talk by Maria Goula,
Barcelona/ Ithaca.

Mit/with feldfinf - Projektrdume
im Metropolenhaus

ANM/REG

CO-CREATING THE CITY:

THE TOUR

Was haben Kreative, Unternehmen
und Investor*innen gemeinsam?

FUhrung.
What do creatives, companies

HUB

HUB
19:00-21:00

MAKECITY OPEN
19:00-21:00

STUDIO TALK m
19:00-21:00

MAKING ART, POST-
DISPLACEMENT

Syrische Kinstler*innen berichten
Uber ihre Erfahrungen als Kinst-
ler*in in Syrien und in ihren gegen-
wadrtigen Lebensgemeinschaften.
The initiative Baynatna hosts their
latest #salon, where Syrian artists will
speak about their work in Syria and
their new hosting communities.
Mit/with Baynatna, TU Berlin/
Institut fir Architektur, Zentral-
HUB

und Landesbibliothek Berlin
19:30-21:00 E

INFRASTRUCTURE VS. HOUSING
VS. NATURE?

Der Klang Berlins Stadtautobahn
im CLB Berlin: Diskussion zur Aus-
stellung A100.

The Sound of Berlin's Urban Motor-
way at CLB Berlin: Discussion in the
framwork of the exhibition A100.
Mit/with CLB Berlin

ANM/REG

SAT
30 JUN

FESTIVAL CENTRE 1
11:00-15:30
ABSCHLUSSSYMPOSIUM
ResUmee der Festivalthemen im

Rahmen eines PolitfrUhsticks und
Keynotes. Mit Vertreter*innen der
Berliner Senatsverwaltung und
MakeCity Kuratoriumsmitgliedern.
Résumé of the festival's themes

over a political breakfast and with
keynotes, representatives of the
Berlin Senate and the MakeCity
curatorial board.

Mit/with MakeCity, Senatsver-
waltung fir Stadtentwicklung und
Wohnen, Architektenkammer Berlin
ANM/REG

MAKECITY OPEN H
14:00-16:00

WELCOME TO BERLIN - A STORY
OF ARRIVAL ALONG THE Ué

Rashaq, Stadtplanerin aus Damas-
kus, erzahlt ihre Geschichte der

Ankunft entlang der U6 - eine Linie,
die sie ihre Lebenslinie nennt.
Rasha, city planner from Damascus,
tells her story about arrival along the
U6 - aline she calls her line of life.
Mit/with querstadtein,
Stadtsichten eV.

2 9 JUN Quartiermeister shows us how. and investors have in common? ANM/REG

Mit/with Quartiermeister - korrek- Guided tour.
MAKECITY OPEN H ter Konsum GmbH Mit/with dan pearlman Group HUB H
07:00-09:00 ANM/REG ANM/REG 14:00-16:00
A VISIT TO BERLIN'S WHOLESALE CHILDRENS' ARCHITECTURE
MARKET HUB E HUB m BOOKS WORKSHOP
Bei einem Rundgang Uber den 17:00-18:30 19:00-21:00 Baut Architektur Pop-up Bicher
Grossmarkt wird der Status Quo IS CIRCULAR PRODUCT DEVELOP- CONCRETE DINNER mit Totem Book Shop, Emilie
gezeigt und seine zukUnftigen MENT LEADING ANYWHERE? CONVERSATIONS Doerflinger

Potentiale, im Hinblick auf
Stadterndhrung diskutiert.

This tour of the wholesale market
reviews the status quo and discusses
future potentials with regard to
urban nutrition.

Mit/with Markthalle Neun, Frucht-
hof Berlin, Bildungswerk Berlin der
Heinrich Béll Stiftung

FESTIVAL CENTRE n
10:30-12:30

WHY DESIGN DRAFTS ARE MORE
THAN JUST HOT AIR!

Eine Podiumsdiskussion Uber die
Herausforderungen einer intelli-
genten Gebdudeplanung in einem
sich dynamisch verdndernden
urbanen Umfeld.

Intelligent planning amidst a dy-
namically changing urban envi-
ronment: A panel discussion on
sustainable building design and fire
engineering solutions.

Mit/with hhpberlin Ingenieure fir
Brandschutz GmbH

ANM/REG

Ist eine zirkula@re Produktentwick-
lung ein notwendiger und vielver-
sprechender Ansatz oder nur ein
weiterer Trend? Diskussion mit
dem Fab Lab Berlin.

Is circular product development a
necessary and promising approach,
or just another trend that will soon
be forgotten? Join Fab Lab Berlin for
this eco-design meetup.

Mit/with Textile Prototyping Lab,
Fab Lab Berlin, weiBensee kunst-
17:00-18:30

hochschule berlin, Vitra, British
FLUSSLAUF

Council

Tour durch das Stadtentwicklungs-
projekt Flussbad Berlin, das einen
Abschnitt des Spreekanals in ein
sauberes Gewdsser transformiert.
A guided tour through the project
area of Flussbad Berlin, a project
seeking to transform a section of the
Spree Canal into a clean and acces-
sible body of water, highlighting his-
torical facts of the development of
Berlin, as well as offering more about
the project’s vision.

Mit/with Flussbad Berlin e.V.
ANM/REG

MAKECITY OPEN

Dérte Lange, Redakteurin von
Lissome online, spricht mit
Designer*innen Uber Nachhaltig-
keit, den menschlichen MaBstab
und mindfulness in Architektur
und Gestaltung.

Dorte Lange, Editor of Lissome on-
line, talks with sustainable designers
on the human scale and mindful-
ness in architectural design.
Mit/with Lobe Block

ANM/REG Tickets 65€

. Strukturen / Prozesse Structures/ Processes

Making pop-up books with
Emilie Doerflinger, Totem
Book Shop.

Mit/with Lobe Block
ANM/REG

SUN
1JUL

MAKECITY OPEN ﬂ
12:00-20:00

4. BERLIN FLUSSBAD CUP

Der Berliner Flussbad Pokal bietet

die Méglichkeit im Spreekanal zwi-
schen Bodemuseum und Schloss-

bricke zu schwimmen.

The Berlin Flussbad Cup is back for
another year, allowing athletes to
compete for the Cup and recreation-
al swimmers to bathe between Bode
Museum and Palace Bridge, promot-
ing water conservation and environ-
mental protection.

Mit/with Flussbad Berlin e.V.
ANM/REG

Ausstellungen
& Workshops/
Exhibitions

& Workshops

HUB E
Jun 27-29

THE PRINCIPLE OF

THE UNFINISHED

Das Prinzip des Unfertigen wird
von Studierenden der Universi-
tdt der Kinste Berlin in Bezug zu
Berlins sich verdndernden Stadt-
landschaft diskutiert. Veranstal-
tungsprogramm in zwei Pavillons
im Innenhof der UdK und auf dem
Steinplatz.

The principle of the unfinished

will be discussed by students of
Berlin University of the Arts, in
relation to Berlin's changing urban
landscape. Two pavilions, at UdK's
courtyard and at Steinplatz, will
host the programme.

Mit/with Universitét der Kiinste
Berlin/Fakultdt Gestaltung/
Institut Architektur und
Stddtebau

* Offnungszeiten und weitere
Details finden Sie auf unserer Web-
seite./Opening times of the exhibi-
tions can be found at the websites
of the relevant institutions.

HUB

13:00-15:00

WHO'S JOINING US ON A TRIP
TO THE COUNTRYSIDE?
Exkursion zum Hof Préadikow -
ein Reallabor fur das Landleben der
Zukunft. Bei einem gemeinsamen
Lunch diskutieren Expert*innen
dariber wie Stadt und Land zu-

sammenwachsen.

A journey to Hof Pradikow —

a real laboratory for the rural life of
the future, which combines com-
munity living and contemporary
forms of working in the countryside.
Lunch with discussions.

Mit/with Nanni Grau, Hof Prédikow
18:00-21:00

ANM/REG

FELDFUNF: REMIXING
NEIGHBOURHOODS, CULTURES,
URBANITIES

Eine an drei Abenden stattfinden-
de Vortragsreihe mit Akteur*innen
der neu eréffneten Projektrdume
im Metropolenhaus.

In alecture series over three
evenings, Urban Talks showcases
projects in a process of joint
experimental thinking.

Mit/with feldfinf - Projektrdume
im Metropolenhaus

18:00-21:00 E
DIY BEIJING FLUID SPACES
Umgebaute Wohngebd&ude und
neu geschaffene Stadtrdume Bei-
jings-Danweis' werden in groB3for-
matigen Zeichnungen, Fotoserien
und Interviews von Bewohner*in-
nen bei dieser Ausstellung vorge-
stellt. Finissage.

Beijing’s Danwei residents have
modified and rebuilt their homes
over the years, creating unique
urban spaces. The exhibition
shows a selections of large-format
drawings, photo-series, and inter-
views. Closing Event.

Mit/with Uni Hannover/Institut
fur Landschaftsarchitektur,

Uni Stuttgart/Stadtebau-
Institut, bbzl b6hm benfer zahiri
berlin, BDLA Berlin Brandenburg,

feldfinf - ProjektrGume im
Metropolenhaus

HUB

HUB

ANM/REG: Anmeldung erforderlich Registration required





